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L'Achat de la, Maison des Folles

SIXI1EME SERIE DU «MEDEOIN DES FOLLES”

I
UNE CONSULTATION

~—Une exéeution capitale !. .. Une mort violente sur Pécha-
faud !... répéta le jeune médecin.

—Oui. .. fit Panla Baltus, Eh bien 1

—Eh ! bien, mademoiselle, répondit Georges en s’efforgant
de reprendro son sang-froid, il peut arriver que ln lypéinanic
dclate d’'une manitére soudaine & la suite d’un choc moral
imprévu, d'une émotion ternble, sans qu'ancun prodrome se¢
soit manifesté & Pavance, sans qu'ancune incubation ait paru
préparer Pdclosion de la maladie, nais ce mode d’invasion
foudroyantoe est uno trés rare ct ne fait quo fortitier la rigle
géudrale. .. Quatre-vingt-dix-neuf fois sur cent, la vue du
hideux spectacle dont vous parlez naminerait la folie subite
que si le supplicié était, soit un parent, soit une personne
chére. ..

Pauln étoutait Georges avidement,

Ses grands yeux pleins d’éclairs, fixés sur le jeune homme,
semblaient guetter chaque parole qui s’échappait de ses lévres.

—Ainsi, reprit-elle, une femme, voyant tomber sur I’écha-
faud la téte d'un membre de sa famille qu’elle  ne sait méme
pas accusé, pourrait devenir folle ?...

—Dans ce cas, cela n'est pas douteux,

—Ah ! g'éerin mademoiselle Baltus, je ne m chns done pas
trompée ?

Elle ajouta:

—FEt cetto fcmmc, ainsi frappdo de folie, peut-clle gudrir ?

—Elle peut guérir, oui...

—Vous en otes sir 7

—Absolument sitr.

—Quel serrit le traitement i suivre?

—I1 en existe plusicurs qui sont en ce moment Pobjet de
mes études .. Je dois ajouter quavant de prendre un parti &
cet égard, il serait indispensable de suivre les évolutions de la
maladic ¢t de so rendre compte de ln nature des haliucina-
tions du sujet.

—J¢ comprends cela. .. Docteur, un dernier mot. .. Si je
recourais & vous pour soigner une folle et pour tenter sa gué-
rison, consentiriez.vous 4 nrassister ?

—De tout mon ceeur et de toutes mes forees, mndcmoiscllc.

~—Derci, docteur: . . Je suis heureuse de savoir que, le cas
¢chéant, je pourrais compter sur vous.

Paula quitta son sitge.

Elle se disposait & se retirer.

Georges l'arrdta.

—Pormettezmoi de vous adresser & mon tour une question,
mademoiselle, dit-il.

—Faites, docteur.

—Quel Age a la malade de qui vous me parlez ?

—Je ne puis vous vépondre. .. Cest une femme jeune en-
core, voila tout ce que je sais. ..

—Vous ne Ia connaissez donc point personnellement ?

—XNon, docteur... Cela vous semble étrange, nest-co pas?

—Oui, mademoiselle, et plus étrange encore que vous ne lo
croyez. .. s'éeria le médecin,

—Pourquoi?

—Figurezvous que depuis quelques jours jétudic un fait
absolument semblable & celui qui vous occupe... 11 s'agit éga-
lement d’'une femme, et sa folie a Ia mémo cause...

—ZXLa méme cause ? répéta Paula Baltus.

—Identiquement.

—Quoi! s'éerin la jeune fille. Vous connaissez unc femme
dont la raison s’est égarée en face d’un échafaud ...

—Oui, mademoiselle.

Paula ne respirait plus.

. Elle reprit :

" —Docteur, oli-s'cst passé celn 1

—Tci méme. .. lo jour...

Georges s'interrompit, hésitant & rappelor un souvenir fu-
neste.

—Le JOlll‘ olt lassassin do wmon frére o payé sa dette & Ja
justice, w'est-co pas? acheva mademoiselle Baltus.

Le docteur fit un signe aflivmatif,

—Ah! continua fidvreusoment ln joune fille, tout s'expli-
que! La méme personne nous occupe l'un et Pautre...
C'est au sujet de cette fomme quo jo venais éelnireir mes dou-
tes. .. Mais alors, doctour, puisque cetto infortunde vous est
connue, vous savez ol cllc vst. ., Vous allez me Fapprendre,
ot je pourrai lu voir. ..

—Hélas ! madéwmoiselle, jo no suis pas mieux -rensoigné que
vous...

—Comment? '

—dJ’ignore oit so trouve en co moment ln malade dont tous
les deux nous souhaitons la gudrison. ..

Paula fit un gesto de du.oumvomcut

—Cectte femme, reprit-ollo, lo"emt; 4 Melun, je le sais, &
Phétel du Grand-GCerf, sur la p]uce Saint-Jean.,

—Oui, mademoistlle. Elle est arrivée ici trés souffrante, a
Ta suite d'un long voyage, eb je lui donnais des soins avant sa
folie. ..

—Vous lui donniez des soins! Mais alors] vous savez qui
ello est? -

— Assurément. 1

—ZElle s¢ nomme?. .. - : K

—Madame Delarivitre. . . ) .

En entendant ce nom, Paula sentit lout le- sang do ses. ‘{01-
nes refluer vers son ecaur. ' - - -

Elle devint pile comme une morte, ello chuncela et fut au
moment do tomber & la renverse.

Georges ln soutint,

——Mademmse\l(.l géerint-il, qu'avez-vous?

—Madame Delarividre. . . répéta Pauls d’une voix ¢ sourde
ct brisée. La femme du banquier de Now-York !. .. La ‘mére
dEdmde !

~— Oui, mademoiselle... Mais d’oti vient co trouble '!pourqum
cetto agitation 2 murmura lo doctenr, non moins troublé lui-
méme ot non moins agité que Paula. .

—Ist-ce bien possnblo? poursuivit la jeuno fille. Ne vous
trompez-vous point! Ne sommes-nous pas tous deux. le jouet
d’une crreur. .. d'une ressemblance de nom 9.

~dJe vous ai dit la vérité, mademoiselle, et certcs aucunc
erreur ne saurait avoir licu.

Paula reprit avee une sorte de délive :

—Ah! que vous aviez bien raison, et comme tout ccla est
¢trange | Ainsi donc mes pressentiments ne me tromp.ucnt
pas! Jo devinais que cette inconnue devait se méler 4 ma vio
et prendre une influence terrible sar ma destinée... Docteur,
nous retrouverons madame Delnrxvxérc, il Ie. faub Let vous lui
rendrez la raison...

—Ott Ia chcrcher, mademoisello? répliqua Georges triste-
ment. M. Delarivitre est parti pour Now-York...

—Et! qunnporto?... Jo lui éerirai... Il me difa ou est sa
femme. .. -

—Songezy, madcmoxselle, une effroyable douleur dé famille
a frappé ce malheurcux vieillard. .. Sans doute il veut cacher
X tous lo secret de son chagrin. .. Avons-nous le droxtg d’inter-
venir %...

—Pourquoi non ? répondit impéricusemcnt Paula. Son se-
cret m appartxent aussi bien qu's Ini! Je 1'ai pas seulement lo
désir, yai lo droit de venger mon frere et, pour arriver i la
vengeance, il faut que cette femme soit guérie ...

Gcorges écoutait mademoiselle Baltus comme on écouto
dans un réve, et s'étonnait de sa transfiguration soudaine.

—Jo no vous comprends pas. . . balbutia-t-il.

—Vous allez mo comprendre... Frédéric a été assassing
peut-étre par le misérablo dont la téte est tombée sur la‘place
Saint-Jean, mais j'affirme que cot hommo n’agissait pas scul...

Jaflirme quil avait un complice... @ Qondz\mné n étml; qu'un
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instrument avewgle, poussé au crimo par une volontd plus
forto que ln sienne. .. Je veux savoir! Il mo faut le nom du
décapité pour arriver au nom du vrai coupablo !

—Cowmme vous, mademoisollo, répondit lo médecin, commeo
vous, et dopuis longtemps, j'ui soupgonné lexistonce d'un com-
plice... J'irai plus loin, j'ai cru & Pinnocence nbsolue du mal-
heurcux frappd pur lo justice... Meis jo mo demande quel
lion vous semblo possible entre ce malheurcux et madume De-
lavivitre. . .

—No m’avez-vous point dit vous-mémo tout & Pheure quo
cetto pauvre fomme no serait pas dovenue folle si lhomme
exdeuté sous ces yepx avait ¢t un inconnu pour clle?...

—J’ignorais alors qu’il fitt question de In femme du ban-
quior. Madame Delarivitre, au moment de Pexdéeution, se
trouvait dopuis plusieurs jours dans un état fébrille qui, joint
4 uno sensibilité nerveuse excessive ot suroxitée oncore par la
souffrance, mo paruissait constituer les symptomes prémoni-
toires du mial qui I'a frappée, et modifiait la situation du tout
au tout. |

—C’est possible, docteur, mais il se peut aussi qu'elle ait
trouvé dans le condamné soit un parent, soit une personne
qui lui était chére. . .

—Encore une fois, mademoisello, comment admettre des
mpports antériours, de parenté ou d’aftection, entre une fem-
me riche, heurcuse, entourde de la considération générale, et
un malheurcux sans asile, plongé dans la mistre et presque
couvert de haillons ?

—Tout peut s'expliquer par ces trois mots: Secrets de fa-
mille. ..

—J’en conviens...

—Enfin, docteur, supposous madame Delarivitre guérie,
yrice & vous... Panrrait-elle se souvenir de la cause qui a dé-
terminé sa folie?

—8Sans doute, mais il serait dangereux de la Jui rappeler...
surtout dans les premiers temps de Ia gudrison...

—Et plus tard 7 -

—Plus tard, il deviendrait peut-dtro possible de la ques-
tionuer sans qu'une rechute soit & craindro...

—Eh! docteur, la patience ne me manguera pas, pourvu
que lespoir de la véussite me soit pernus... Songezy donc L. . .
Si madamo Delarivitre, reudue & In raison, peut nous appren-
dre le nom du condamné, nous aurons un point de départ né-
cessaire & nos recherches. . . Nous tiendrons le il conducteur
et, en mémo temps que nous vengerons mon frére, nous avri-
verons peut-étro & réhabiliter celui qui, s'il est innocent, a
payé de sa téte lo crime d’un autre!

I

UNE REQUETE A REFAIRE, i

g

—Vone zvez raison, mademoisclle, je le pense. . répliqua
Georges Verpier. Moi aussi je crois fermement que lo con-
damné 1'était pas Seul coupable; mais ce que In justice '
pas fait, vous sera-t-il possible de le faire ? Y

—Dieu aiddnt, jo le ferdi ! répliqua Paula Baltus. N6 dou-
tez point de cela I N'en doutez pas plus que do Iainour qiEd-
mée vous inspire. . . R

En entendant ces paroles, le jeune médecin tressaillit et se
demanda 8'il était bien dveillé. '

—Ah ! mademoiselle, balbutia-t-il, qui vous a révéld lo se-
cret de mes douleurs et de ma folie?

—Edmée elle-méme, monsieur Georges... S'illusionnait-elle
done en se croyant aimée ... '

—Non, elle ne s'illusionnait pointl... j'aime mademoisello
Delrrividre, ou plutdt je I'adore de toutes les forces de mon
ime, mais, hélas! sans espoir...

—Pourquoi sans espoirt... En échange do votre amour,
Edméo vous a donné le sien...

—Vous Pa-telle dit2...

—XNon, mais olle me Vs laissé comprendro... I est bion des
cll_noses quune femme devine, sans qu'il soit besoin de les lui
dire...

A

—Si vous saviez comme vous me rondez heurcux! s'éerin
Georges, en joignant les mains.

—Tant mioux, car vous'méritorez votro bonheur par votre
d¢vouement... Nous retrouverons madame Delariviéro... Votre
conscience et vos soins la gudrivont, ot vous épouscrez l'enfant
adorablo & qui vous aurez rendu sa mére. ,.

—Quel beau réve!

—C’est un réve que nous changerons en réalité...

Mademoiselle Baltus ajoute, on tendant ln main & Georges

—Vous étes mon allié, n'est-co pas? Jo peux comptler sur
vous ?

—Ah! vous le savez bien ! répliqua Georges en serrant avec
offusion I jolie main qui s'offrait & lui.

Paula poursuivit :

—Jo vais derive & M. Deolarivitre.

—No vaudrait-il pas mieux télégraphier? interrompit lo
docteur. ‘

—Non, ot voici pourquoi: M. Delarividre tient certaine-
ment & gardeér le secret du malheur qui le frappe. Or, une
dépéche, si mesurde qu'en soient les termes, apprendrait & des
tiors ce qu'il veut qu'on ignore. J’éerirai.  Ce no sora qu’un
retard de quelques jours, car jo lui demanderai de mo répon-
dre télégraphiquement... 11 suflira d'un mot, d’unc adresse...
Aussitot que nous connaitrons l'asile de madame Delarivitre,
nous irons 'y chercher et nous 'emmeénerons avec nous,

_ —L'emmener avec nous... répéta Georges. Hélas! made-
‘moiselle, cest impossible L...

—Pourquoi ?

—Ou recueillir, ot soigner la malheureuso femme ?...

—Chez vous ou chez moi, ce me scmble... Je ne vois pas
d’obstacle. ..

—C'est que vous ignoroz Ia loi... Elle est précise, mademoi-
sclle. .. Elle nous interdit & 'un comme & Pautre de garder
dans notre demeure unc pérsonne atteinte d’aliénation men-
tale, si I'état de cette personne présente ou peut présenter
d’'un moment & Pautre un péril pour coux qui Papprochent...
Or d’apris ce que j’ai su do l'état de madame Delariviére aun
début de In folie, il y a certainement du délire, ot ce délire
doit amener des crises dangereuses... C'est donc par prudence
que la loi ordouue de maintenir les aliénés, soit dans des éta-
blissements publics & co destinés, soit dans des maisons de
santé particulidres. - ' ‘

—Jo le répdte, s'dcrin madomidisello Baltus, ol est Pobsta-
cle 1 Vous achetez une maisoh de santé, voila tout, et nous y
conduisons madame Delariviére.

Georges buissa la téte et ne répondit

Pendant une ou deux secondes In jeune fille s’étonna de son
silence et de son embarras, puis elle comprit brusquement,

—Cher docteur, poursuivit-eile d’une voix douce et d’un ton
affectucux, en vous disant tout & ’heure que je comptais abso-
lument sur vous, cela sous-entendait que vous deviez compter
absolumnent sur moi... Je vous ouvre sur ma fortune un crédit
illimité. .. C'ast en semont do Vor sur la route que nous arri-
verons au but... Achetez une maison de santé... Mon ban-
quier payera comptont... .

—Co sera trés cher, mademoiselle...

—DPeu importe. . . jo suis trés riche,

—Je vous obéirai, mademoiselle... Dds demain je me met-
trai en quéte d’un établissement que son directeur consente &
cédor. .. Maintenant il s’agit de bien nous entendre sur tous
les points.

—Ce sera facilo. , « _

—La guérison de madame Delarividre doit &tre, n'est-co
pas, notre principal objectif?’

—Sans doute, puisque j'ai la conviction que nous appren:
drons par elle le nom du condamné... i

~-Peat-ttro n’aurons-nous pas besoin d’elle pour cela... .

Paula fit un mouvement de surprise. )

—Comment ? g'écria-t-clle.  Quo voulez-vous dirg, docteur ?
Expliquez-vous ! '

—J@ vais o faire, mademoiselle, mais sang &‘ﬁinner rion..
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Nous sommes on faco d'uno probabilité et non d'une certi-
tude. .. Voici les fuits. . .

Et Georges raconta & mademoiselle Baltus co quo lui avait
raconté son pere relativement uu conductour de travaux blessé
en Savoie par 'explosion d’une mine.

—Est-il possible que ce soit le méme homme? murmura in
joune fille lorsqu’il eut achevd.

—dJc saurai & quoi m’en tenir & cot dgurd, dussé-je aller &
Milleric pour me renseigner. . . vaprit le docteur. Admettons
que japprenne le nom ct que jobtienne la preuve de Pidenti-
té., Quel parti comptez-vous tiver de cette découverte, ct
comment en ferezvous le point do départ do vos rvecherches?

—Connaissant lo nom, répondit Paula, jo w’adresserai & la
police qui découvrira le lien de naissance. .. Mulgré ses déng-
gations cet homme doit avoir une famille dont Jachéterai s'il
le faut les révélations... Le portefeuille de mon frére, trouve
sur le condammé, aurait dit contenir les quinze mille francs
touchds le méme jour par Fréddric chez son banquier... Quo
sont devenus ces quinze mille franes? L'howmme ue les a-t-il
pas remis & quelque parent, soit en en indiguunt la prove-
nance do vive voix, soit en les accompagnant d'un mot d’en-
voi... Je doublerai, je triplerai au besoin la somme, ot le
parent dira la vérité. .. Que pensez-vous de ce plan, docteur?

—Vous voulez savoir ma pensée tout entitre, mademoi-
selle?

—Qui, certes!

—Eh bien ! votre plan ne repose que sur des hypothéses, et
Ie sucets me parait problématique...

—Avez-vous mieux ¢

—Oui, je le crois...

—Parlez vite L...

—Au cours du procis jai ét¢ frappé de certaines choses dont
Ia justice ne m'a point paru apprdcier importanoe, capitale
selon moi...

~—Qucllos choses? )

~—D’abord, ¢t avant tout, le revelver abaundonné ou perdu
surle licu du crime...Ce revolver, dont le tribunal s'est préoe-
cupé médiocrement, me semble devoir nous conduire & In dé-
couverte de la vérité...Comment Pierre, un misérable sans res-
sources, possédait-il une arme de prix ? De quels ateliers sortait
cette armo ? La crosse portait les traces d'un deusson. . Cet
écusson, gravé sans doute aux initiales du vrai propriétaire, &
disparu, mais peut-&tre ne serait:il point impossible de retrou-
ver le graveur... ' '

—C'est vrai...murmura Paula Baltus.

—On s'est préoccupé de fagon exclusive du mutisme do l'ac-
cusé ; continua Georges, on g'est efforeé de lui arracher des
aveux et, tandis qu'on échouait de ce cots, on négligeait des
investigations bien auntrement utiles,

~C’est vrai, répéta la jeuneo fille.

—Croyez-vous, mademoiselle, que vous puissicz obtenir du
parquet le revolver dont le meurtrier & fait usage?

~Peut-étre... Nous le tenterons du moins...Si vous voulez,

docteur, nous jrons ensemblie, -avjourd’hui méme, trouver le
procurcur de la République...

~Je suis & vos ordres... Mais cc n'est pas tout... A peine
s'est-on préoccupé du chique falsific dont il a été question au
proces, et qui n'a pas étéretouvé pas plus que les quinze mille
franes... Savez-vous, mademoiselle, si votre malheureux frére
soupeonnait Yauteur du faux commis & son préjudice ?

~Mon frére ne s'en est point expliqué avee M. Lefebvre,
son banquier...ct moi je ne I'ai pas revu vivant...

~Eh bien, ce chéque, le faussaire seul avait un intérét im-
meuse & Parracher & M. Baltus ; or Phommo Bkécuté ne pou-
vait dtre ce foussaire... Son bras paralysé le démontrait sura-
hondamment.

—~Donc le condanndé n'était pas coupable, ou du moins w'é-
tait que complice...s'écrin Paula Baltvs.

—C'est notre conviction 4 tous deux.

En ce moment on frappa derechef & la porte du cabinet,
| Gcc;i‘ges ge hata douvrir ; la vicille gouvernante parut sur
0 sougl )

—Que voilez-vous, Madeleine? lui demanda-t-il,

—DMonsicur le docteur, c'est uno lottre... Le facteur vient
de Papporter i linstant.

—Donnez. . .

Au moment ot lo jeune homme touchu In lottre, ses mains
tromblérent et son cocur so mit & battre violemment,

11 lut lu suscription.

L’écriture, mince ¢t fine, véritables pattes de mouche, évi-
demment féminines, lui était inconnue,

L’onveloppe portait le timbre do ln poste do Saint-Mandé.

Les battements du cceur de Geovges s'acedlévbront encore.

—Vous permettez, mademoiselle 2 demunda le jeune hom-
me & Paula.

—Certes | répondit-clle, Je permets,

Georges déchira Penveloppe.

Sous cotte enveloppe se trouvaicnt deoux plis.

Le premicr qu'il ouvrit contenaient ces lignes :

« Monsieur le doctewr,

« Avec Vautorisation de madame la directrice, je vous en-
vole la leltre cizjointe qui m'élait adresséc et qui vous intéresse.”

Ce billet laconique portait la signature de Marthe de Ron-
cerny.

Georges le jeta sur la table et prit vivement la seconde
lettre.

Elle était d’Edmée, nos lecteurs l'ont déji compris, ot
Frantz Rittuer, aprés un examen préalable, avait pris soin de
la mettre & la poste, nous le savons. :

Le docteur dévora les tristes épanchements do la jeune
fille. 1

in lisant ces plirases ou ln pauvre enfant peignait ses an-
goisses, ses ¢pouvantes et ses souffrances, Georyges sentait son
corur so serrer et ses yeux se remplir de larmes.

Une mortelle pileur couvrait ses joues. Ses mains trem-
blaient.

Paula suivait avee anxiété ces changements.de la physio-
nomie mobile du jeune homme. .

Lorsqu'il eut achevg, il se laissa tomber sur un sitge et ses
sanglots, longtemps contenus, éclntérent. ‘

— Docteur, lui demanda mademoiselle Baltus, ne trouvex
point indiscréte, je vous en prie, une question dictée par lin-
térét le plus vif ! Quelle nouvelle aflligeante vonez vous donc
de recevoir ? ’

Pour toute réponsc Georges tendit la lettre & sa  visiteuse,
en lui disant:

—Lisez, mademoiselle.

Paula courut & la signature.

—~D'Edmée ... s'écria-t-elle, et datée de Paris! Elle n’est
donc point partic?...

—Lisez... répéta Georges. .

La swur de Frédéric lut & son tour ces lignes désolées, et &
son tour fut envahic par unc émotion non moins puissante uo
celle du docteur. . ,

—Pauvpe enfantl... pauvre enfant! murmura-t-elle. cen
cssuym,xl;“sfgs‘ yeux, - '

—Et pas un indice ! reprit Gebrges. Rien qui nous indique
Pendroit od elle se trouve ! .. Ne vous semble-t-il pas comue
4 moi que cb silence sur le lieu de sa retraite est inquidtant?
Cette lettre est oclle d’une prisonniére... .

—C’est vrai, wais on peut délivrer les prisonniors...

—OQui. .. quand on connait leur prison. .. .

—Nous saurons découvrir cetto retraite, reprit Paula,

—Aht fit Georges avec un immense découragement, clest
chercher I'impossible. .

—Allons, docteur, s’éeria Paula, ne vous laissez point abat-
tre ainsi ! La volonté ferme triomphe de tous les obstacles...
Edmdée vous aime. . Son amour la soutiendra... Rien ne vous
preuve d’ailleurs gquw'un danger la menuce. .. Quelque soit le
licu do sa retraite, Af. Delarivitre le connait certainement...
Il w’aumit point laissé sa fille en péril.,, Fdmée, sans doute
est auprés de sa mbre... '

—Peut-ttre, en cffet, balbutia Georges,
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—Ayons confiance, doctour, nous chorcherons et nous les
retrouverons. '

—Hélas | mademoiselle, rdpliqun Georges, il me faut répé-
ter ce que je vous disais tout A Vheure... clost chercher Iim-
possible | '

—Pourquoi ?

—Les maisons de santé sont nombreuses & Paris ot dans
les envivons, .

—Q'importe?

—Nous ne pouvons aller de I'nne A Pautre et interroger.

—Si pourtant ce moyen devait réussir... co ne sernit
qu'une question de temps,

—Pardonnez-moi, mademoiselle, il y a un autre obstacle
bien plus insurmontable.

—Lequel?

—Une maison de santé renferme des douleurs, des myste-
ves, des secrets de famille dont le médecin qui les dirige est
ddpositaire... Nous pourrions interroger ce médecin, mais
nous le ferions vainement... le dovoir professionnel lui défend
de nous répondre. ..

—VYous avez raison, je vous comprends... fit mademoiselle
Baltus en baissant la téte. Que faire done 1

—Attendre lo résultat de la lettre que vous allez écrire &
M. Delariviére.

—Lt, reprit la jeuno fille, commencer immédiatement notre
enquéte sur-un autre point. M'accompagnez-vous au parquet ?

—Oui, mademoiselle, et si nous pouvons obtenir qu'on vous
remette le revolver du meurtrier, nous aurons peut-étre fait
un grand pas.

Le docteur prit son chapeau et suivit Porpheline.

Arrivés au Palais de justice, Paula et Georges éerivirent
leurs noms sur un carré de papier qu’un huissier porta au pro-
cureur de la République,

- Lo magistrat les connaissait I'un et 'autre et donna VPordre
de les introduire sur-le-champ. :

La visite do mademoiselle Baltus, en compagnie du docteur
Vernier, intriguait beaucoup. Il éprouvait d’ailleurs pour
In jeune fille la plus vive et la plus respectucuse sympathie, et
professait une haute estime A Pendroit du médecin.

Tl g'était levé au moment ol sousrait In porte de son cabi-
net. Il avanga lui-méme un sidge & Porpheline et, du geste,
invita, Georges A sasseoir,

—Qui me procure, mademoiselle, Phonneur inespéré de
votre visite ? fit-il.

-—Je viens solliciter de voas un service, monsieur... un
grand service...répondit Paula,

—~Je seraig trop heureux de me mettre & vos ordres... Veuil-
lez vous expliquer...

—Je crois savoir, monsieur, que la coutume est de vendre
publiquement, & des époques fixes, au profit do I’ Assistance pu-
blique, les pidces & conviction soumises an jury, et j'ose vous
demander,monsicur, si vous ne pourriez pas me mettre & méme
de posséder, avant la vente, un des objets qui ont figuré dans
le procds du meurtrier de mon pauvre frére...

—Malheureusement, mademoiselle, répliqua le procureur de
ln République, il oxiste un réglement qui interdit de retirer du
arefle un soul de ces objets avant une année révolie 4 partir
du jour du pourvoi de Paccusé, 'l y a eu une condamnation,
ou du jour de I'acquittement.

—Suns doute, monsieur, roprit Paula, ‘mais U'nccusé ayant
subi sa peine, ne pensez-vous pas qu'il vous serait possible de
me satisfaire en donnant au ‘réglement une interprétation un
peu lurge?.,

Le magistrat sourit.

—-| & cas ne serait peut-ttre pas bien grave, en offet...dit-l.
Quelle est la pitce’d conviction que vous désirez obtenir?...

—Le revolver de Yassassin. . -

Lo procureur de In République ne put réprimer un geste
d'étonnement. s ¢ )

~+Le revolver de Tassassin! répéta-t-l.

—Oui, mongieur.,.

—=Si vous me demandiez, & titre de souvenir cher ot snord,
uncchose ayant appartenu & Ia victime... & votre frive.., jo lo
comprendrais.., Mais 'armo encore souillé du sang répandu
par un misérable l... Vous me permettez d’étro surpris do votre
requdte...

—En Vaccuecillant, monsieur, vous me rendrez un immense
servico...murmura la joune fille.

—Expliquez-moi du moins, mademoiselle, quel prix vous at-
tachoz & In possession de cette arme... Que voulez-vous en
fairo ? '

—Approfondir grico & elle, si je le puis, un mystére inson-
dable jusqu’a co jour... Trouvez et vous livrer le complice do
I’homme qui & tué mon frére...

Lo magistrat regarda madomoiselle Baltus avec stupeur.

La fermetd de Paccent do la jeune fille ne Pétonnait pas
moins que la hardiesse do sa réponse.

.-l']tmngo prétention que la vOtro, mademoiselle ! s’éeria-
t-il. La justice a fait son devoir, comme toujours...Les recher-
ches ont ét¢ longues et patientes....

—Oui, monsieur, mais quels que soient son zéle et son amour
du vrai, la justice n'est point infaillible... Trompés par desap-
paronces que je crois fauses, les juges ont négligd des détails
d’ott ln lumiére, selon moi, pouvait et devait jaillir.

—Pourquoi, mademoiselle, pendant les débats, alors qu'il en
dtait temps encore, n’avez-vous point signalé ces détails 4 I'at-
tention du ministére public?...

—T1 aurait faliu les connaitre, et je lesignorais... D’ailleurs,
pendant les débats, et vous le comprencz sans peine, je ne pou-
vais que m’absorber toub entitre en un désespoir qui, paraly-
sant ma. pensée, ne me laissait que la faculté de souffrir.

—Certes, jo la comprends, mais vous pouvez m’apprendre
aujourd’hui 3 quels détails vous faites allusion... :

—M. le docteur Vernier va vous expliquer, monsieur...

Georges prit In parole et énumera les diverses remarques
fait par mademoiselle Baltus et par lui-méme au sujet du che-
que falsifié et du rovolver, arme de luxe et d'uno sssez grande
valeur dont un mendiant vagatond ne pouvait étrele proprié-
taire légitime. . ’ ¥

Ie langage clair ot coneis, ln logique inattaguable du jeun
médecin, frappéront le magistrat. o

—Enfin, reprit-il quand Georges eut achevé, vous avez ré-
solu de tenter quelque chose...Quoi ? g BTNy

—L’impossible, monsienr !... St jees

—Ce n'est pas répondre...Quel est votre plan ?

—Le voici. o .

Et le docteur expliqua briévement de quelle fagon mademoi-
selle Baltus et lui comptaiont proeéder.

Sa conviction prenait pour s’exprimer des formes si com-
municatives que le procureur de la République, vivement im-
pressionné, s'éeria : . :

—En vérité, monsieur, tout cela est effrayant! Et vous
pensoz guérir la jeane femme dont vous me parlez? ajouta-t-il.

—Je la guérirai, je Paffirme... Co

—2>Mon assistance peut-elle vous étre utile ?

— Ello nous serait assurément précieuse, mais nous préfé-
rons en décliner Uoffre, agir avec nos propres forcesetassumer
sur nous seuld toute Iy responsabilité d’un échec.® .-, P

—Soit ! mais sachez bhien que si plus tard vous recourez &
moi, votre premier.appel me.trouvera préta vous venir en
aide. 2 : : :
—Merei, mousieur, répondit Georg

i
PRQJETS DFE FUITE.

Pendant les deux ou trois secondes qui suivirent eng paroles
dchangées; le procurcur de la République, semblant oublier
qu'il wétait pds seul, cacha son visage soucieux entre 'ses
mains-unies et 'Absorba dans une réverie profonde: '

~—38i Yon.avait condamné un innocent.... murmurdit-il d’'une
fagou-presque inconscionte. Si la tite d'un martyr était town.
bée sur Véchafaud... Quelle effroyable chose, et quels:réves

es.

4
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désormais hanteraient mon sommeill Oh | justice... justice...
ne serais-tu quun mot 9

Puis, rolevant lo front ot chassant ses idées noires, il traga
quolques lignes sur une feuille de papier portant Ven-této et
le timbre du parquet, ct il tendit cette fewlle & Paula,

~—Avec ceci, mademoisolle, lui dit-il on méme temps, on
vous donnera, au greffe du tribunal, le rovolver que vous
désivez. ..

Paula prit le précieux papicr et remorcia d’une voix émue.

—Que Dieu vous conduise ¢t vous protége, mademoiselle !
poursuivit le magisttat. Et, si vous &tes daus le vrai chemin,
qu'il vous fasse arriver an but, quelque humilintion et quelque
remords qu'il en doive résulter pour moi!,.,

Il sorra la main de la jeune fillo, colle de Georges Vernier,
et les deux visiteurs sc rendirent au grefie.

TA on remit & Georges I'arme meurtritre, A ln possession de
laquelle il attachait une si grande importance. .

—Vous éerirez anjourd’hui méme & M. Delarividro & New
York, west-ce pas, mademoiselle? demanda-t-il & Paula au
mnoment de la quitter.

—Dges ce soir, répliqua la jeune fille, et vous, docteur, vous
vous occuperez de trouver, soit une maison de santé & vendre,
soit un local convenable dans lequel vous pourrez en installer
une...

—~Comptez-y, mademoiselle, jo ne perdrai ni un jour ni une
heure, ce qui ne w'etnpéchern pas de commencer mes recher-
ches et de ticher d'apprendre, méme avant d’avoir retrouvé et
gudri madnne Delarividre, quel était le conducteur des tra-
vaux de Mellerie. ..

—Bien, docteur... Vous savez que ma maison vous est sans
cesse ouverte eb que ma fortune entidre est & votre disposition
pour notre ccuvre commune,

Tes deux jeunes gens se séparéront.

Mademoiselle Baltus, regagnant sa villa des bords de la
Seine, écrivit une longue lettro au banquier franco-nméricain
et fit porter cetto lettre & la poste.

Georges Vernier, une fois chez lui ot enfermé de nouveau
dans son cabinet de travail en face de ces livres ouverts qui
traitaient de la folie sous toutes les formes, crat qu'il venait
de faire un songe.

Le revolver placé sur son bureau, sous ses yeux, lui prouva
qu’il ne révait pas. ..

Oui, mademoiselle Baltus était venue le trouver avec une
admirable confiance, et maintenant il était I'allié do la jeune
fille, il avait accepté sn part dans 'ceuvre de haine et de ven-
geance. .. et il tiendrait sa parole... il accomplirait sa tiche...
il guérirait Jeanne... il aiderait Paula & retrouver Passassin
de son frére. .. .

Tout & coup son front se plissa,

Une pensée sinistre traversait son esprit.

—Mais si Jeanne, gudrie par moi, murmura-t-il avec épou-
vante, désignait comme appartenant 3 sa famille, ninsi que le
croit Paula, 'homme qu'on o condamné & mort, M. Delari-
vitre me pardonnerait-il d’avoir été Vinvolontaire instrument
du déshonneur infligé au nom de sa femmo?.., Je no veux
pas penser & cela!... Je veux croire que c’est impossible!
Oui, le supplici¢ était innocent, et nous réhabiliterons sa mé-
moire. ..

La temptéte continuait cependant sous le erane du docteur.
Les idées s'y heurtaient, fiévreuses et confuses.

11 poursuivit:

— Quel abime!. .. Edmée & Paris... isolde. .. souffrant de
son isolement. .. malade. .. en danger peut-itre. .. ct ne rien
pouvoir!! Ah!c'est & er devenir fou!... Maisnon! voyons...
du calme ! Les faibles seuls se laissent abattre, et je veux dtre
fort!... Ednéo m'aime... Paula me Va dit. .. la lottra Ed-
mde & son amic mo I'a dit wmitux encore...Je ne peux pas
douter. .. Son amour Ja soutiendra... Quand on aime on veut
vivre... Je la trouverai... Allons je suis enchainé & une
sainte cause... il faut travailler sans reliche... Le bonheur
est au bout!! : e

Les yeux
Jui.

Il le prit et 'examinn avee un redoublewment d’attention,

~—C'ast 13, dit-il ensuite en touchant du doigt la crosse de
I'nrme, c'est 1a qu’est la preuve cherchée contre le criminel
inconnu, c'est do 1 qute jailliva In lumidro !!

Et il denicurn plongé dans ses rétlexions.

Son esprit suroxcité cherchait le mot de 'énigmeo sombre. . .

*

do Georges tombéront sur lo rovolver placé devant

* % '

Tandis que Georges Vernicr et Paula Baltus signaient A
Molun les préliminaires du traité d'alliance connu de nos lee.
tewrs, Edmdée ne perdait point de vue le projet presque irrén-
lisable dont nous avons vu le premier germe poindre dans sa
jeune téte. :

Ce projet nssiégeait d'antant plus sa penséo de jour on jour
ct pour ainsi dire d'ieure on heure, que maintenant Frantz
Rittner Jui causait une sériouse épouvante.

La jeune fille s'imaginnit,—ct nous savons qu'elle n’avait
pas tort,—avoir vu lo médecin des folles jeter 2 plus d’une re-
prise sur sa pensionnaire des coups d’wil de mauvais augure,
j des regards empreints d'une étrange haine que, malgré son
hypocnisie, 11 ne parvenait point & dissimuler. '

Ldmée, en conséquence, avait résolu d’arracher sa mére A lIa
maison de santé d’Autouil et de la conduire -dsMelun chez
Georges Vernier. gity

—Georges wm'aime et Georges est savant,—pensait-elle.—
Son amour, doublé de sa sgience, ne saurnit manquer de guérir
ma mére. ‘

Assurément cette logiquo doit paraitre enfantine, et cepen-
dant Edmeo ne se trompait péut-étre pas, puisque nous avons
entendu Georges aflirmer & Paula qu’il se sentsit capable de
rendre la raison & Jeanne Delarividre. .

Edmée n’oublizit point les recommandations et les volontés
de son pére, mais lo nouvelle et inquidtante attitude du mide-
cin des folles lui semblait justifier ot rendro légitime une déso-
béissance, . :

Un danger nouveau menagait sa mére..—1Il fallait, avant
toutes choses et malgré les ordres contraires, soustraire Jean-
ne & ce péril quo le banquier n'nvait pu prévoir. :

Done Edinée combinait une fuite.—L'idée de cette fuite
¢tait parfaitement arrétee dans son esprit; mais, pour passer
du projet & Pexéeution, il y avait tout un monde de difficultés
4 vaincre, et quelques-unes d'entra olles semblaient insurmon-
tables.

Edmée, dans Vexaltation de son dévouement filinl, les re-
gardait en fuce et ne se décourageait pas. '

Sortir de In maison de sunté avec sa mére en plein jour, par
la porte principale, il n’y fallait point songer.—Tromper la
surveillance do concierges Inrgement payés, et certains de per-
dre leur place & la premitre néglizence dont ils se rendraient
coupables, était évidemment impossible. i
Cgmmenb trouver un moyen d’évasion ingdénieux et. prati-
ue? '
4 La jeunc fille so mettait Pesprit & la torture.

Enfin une inspiration lui vint.

Deux ou trois fois, en promenant sa mére dans le pare, elle
avait vu lo docteur Rittner ouvrir la porte qui donnait sur le
chemin de ronde. ' o o

Elle croyait A Fexistence, dans: la muraille do ce chemin de
ronde, d’'une nutre porte conduisant ou dehors, du ¢0té opposé
& Pentrée principale. C- : o

Cela semblait en effet probable, pour ne pas dire certain,
mais n'était cepondant qu’une supposition dont il iinportait de
contrdler Poxactitude.

Mile Delarivitre descendit seule au jordin. .

Elle se dirigea vers cette tonnelle de verdure ot nous avons
vu Jeamne la couronner do fleurs, at en face de. Iaquelle s'ou-
vrait la porte du chemin de ronde, . ; v

Une fois sous la tonnelle, Edmée sonda du regard toutes les
allées, afin do s’assurer qu'elle se trouvait bien seule dans lo
parc en ce moment. [

Gy '
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Convaincue gue personne ne pouvait In voir, elle so dirigen
vers la porte qu’elle s'attondait 4 trouver fermée.

Elle no e trompait point. T.o bouton do la serrure résista
sous sa main.

Ia jeune'fille se poncha pot r oxaminer do pros cotteserrure,
supposant que peut-étre uno des clefs qui s¢ trouvaiont en s
possession, ot dont elle avait cu soin de se wunir, pourrait 'y
adapter ot fairo jouer le pene.

Ello tressaillit tout & coup et changen do visage.

Un bruit de ‘pas retentissait dans le chemin de ronde, de
Pautre c6té du mur. ‘

A ce bruit succéda le grincement d’une clef dans Ia sorrure
que Ia jeuno fillo gxamjnait,

I1 i’y avait pns une minute & perdre pour ne point étre sur-

-prise. .

Edméo se rejetn vivement en rritre, glissn daus sa poche
les’cléfs qu'clle tenait & Ia main et se mit & cueilliv des fleurs
comme pour en composer un houquet.

porte tourna sur ses gonds.

Mlle Delavivitre attendait & voir Frantz Rittner.

Co fut lo jardinior qui parut, wa brave homme fort pen dé
grossi, sauf en co qui concernait son métier, mais d"une poli-
tesse irréprochable.

La jeune fille eut aussitot I'idée de questionner cet homme,
aveclequel parfois elle causait un instant,

—Ah 1 M. Denis, lui-dit-elle en souriant, vous allez m’en
vouloir... .

—E¢ potirquoi done ¢a, mam’zelle ? demianda le jardinier en
Otant ‘son large chapeau de paille. '

—Je (évalise vos plates-bandes... Je cueille vos plus belle
fleurs... * B o '

—Tlno faut pas vous géner, mam’zelle...Cn ne manque gudre
ici, les fleurs... Il y en n de resto ... Vous pourriez bien en
cugilliv une pleine charretée que c'est tout au plus si on s'a
porcévrait qu'il en manque.

—Lo fait est que ja n'en2i vu nulle part do plus nombreuses
ct do plus belles... ' '

—DM. ¢ dosteur ‘dit quo ga réjouit les yeux dos parents qui
viennent voir les pensionnaires de la maison, ét que ¢a fait Lien
dans le pyysage... Aussi j'en ai semé, en veux-tu ! en voild ...

Edméo songea qu'il était tewps d'arriver & son bat.

Elle désigna du geste la porte du chemin de ronde.

—Est-ce que vous soignez aussi des jardins par 13 %...de I'aun-
tre coté de ce grand mur ? demanda-t-elle.

o Iv S

o ‘DA CLEF DU’ CHEMIN DE RONDE.

Le jardinier suivit du regard la divection du geste d’Edmdée,
et répondit avec un gros rire: ‘

—Par 147 de Pautro c6té ? Ah ! mais non, mam’zelle. Clest
une ouvrage bien plus ennuyante que je suis obligée de faire.

—Quel ouvrage, M. Denis? reprit Ia jeune fille.

—Avracher les nlauvaises herbes qui'poussent entro les pa-
vés dans 1o ¢hemin 'de vonde, et comine on n’y passe gudre il
y en a comme dans un pré,

"TQu’és'ffco (;|iie vous appelez un chemin de ronde,' M. De-
nig? " S ' '

— (85t to t:}lfqnnémont yne route entre deux murs quifait
le tour'dé Ia hinison do santé.

—A'‘Quat'sertil? - :

—2A’rbndre Ia surveillance plus facile, donc ! et & empécher

nos pétistonnaires do s'dvader... Quoiqclles n’aient pasleur |

tite & dllas, i1y i a qui redeviennent joliment fitiles, et ma
lignes comme des vrais singes, quand il s’agit de prendrela
clef'dés thamps.}. S S

—En %érité, M. Denis| S v

—Oui, mam’ze]le... Ou en a mgme vu qui tordaient le con
A leur gardidr. .. 'sa%8 mduvaise "intention,’ hien ‘entendu. ..
Mais, ici, pas moyon de filer. - ' et

~—A'eqiise dir themin de'ronde? )

—Oui, mam’zelle. .. Est-cc que vous ne-Pavez pas encore
visité? .

s Ptiges .

- Non, M Donis. .. J'ignorais méme son existence. ..

— Voulez-vous que jo vous conduise, mam’zelle.

Edmde tressaillit de joie,

Lo jardinior allait au-devant de ses ddsirs.

—Bion volontiors, répondit elle, si toutefois cela n'est pas
défendu.

Il 0’y « rien de défendu pour vous, mam’zelle. ..vous ®étes
point une malade, vous pouvez aller et venir n’importo oi. ..

En disant ce qui préetde, Denis avait ouvert de nouveau la
porte donnant sur le chemin de ronde. .

—Voenez. mam’zelle. .. continun-t-il. Vous finirez votre hou-
quet tout & ’houre. '

Il passa le premicr et Ia jeuno fille le suivit.

~On voit bien que vous étes un homme de confiance, M.
Denis, reprit-elle, vous avez une clef,

~ Ouij, mam’zelle. .. Il 0’y ena que deux. .. Monsicur lo
docteur et moi nous avons chacun la r.otre...

Edmée, tout en causant pour occuper Denis, regavdait autour
delle.

Le chemin de ronde, large d’environ trois métres cn cet en-
droit et enfermé entre deux hautes ot sombres murailles, for
mait un boyau humide et pavé olt les mauvaises herbes pous-
saient en abondance. . .

—Vous trouverez peut-ttre que ¢an'est pasgai %... demanda
le jardinier.

~~Je trouve que cest lugubre. ..

—Et vous avez, ma foi, bien raison !, , .

Edmée ct son guide avangnient toujours,

Ils arrivirent derriere Phabitation des folles. .

LA le chemin de ronde wélargissnit un pou, et dans les an-
gles formds par lo carré de la propriété on voyait deux petits
pavillons sans étage. "

~—Quels sont ces bitiments ? demanda la jeune fille.

—Clelui 1A est amphitéitre, #épliqua le pire Denis en ddsi-
gnant le pavillon de gauche, et celuiei In buanderie... Jo no
vous propose pas, mawm’sclle, d’entrer dans amphitéitre. ..
vous y pourriez voir un vilain spectacle. . .

—~Lequel?

—J’aime nutant ne pas vous le dire. ..

Edmée n’insista point. o

—DMais, reptit-olle au hout d'un instant, par od, depuis les
cours, intéricures, conununique-t-on avee ces pavillons ?

—Pat 18, Rpondit le jardinier, en ind’quant uno sorte

clef. )
Ta jeuno (1% regardait avec attention ln muraille exté-
rieure, cherchant une issue et n’en trouvant pas.
Entre Pamphitéatro et la buanderic oxistait un couloir
¢troit formé par la séparation des deux bitiments.

fre I

fond..

—Ah ! dit-clle, voild une porte de sortie. ..

~Oui, mam’sello. ..

—On conduit cette porto 9

~Sur le boulevard Dontmnrency, en face le chomin de fer
de ceinture ct les fortifieations. '

—Je serais curicuse de voir cela, les fortifications,

—Ah ! par exemple, mam’selle, ¢’est impossible... pour le
moment du moius. .. .
—Ne pouvezvoas m'ouvrir ¥ ’
—Damc!non. . .
—Pourquot ¢ Est-ce que c’est défendu ¢
— Ca, m'est défendu, & moi, et pour une fameuse rtii'soxi'..).

Regardbz un peu, mam’selle, ..
Edmde s'était approchde de 1a porte.

guonne, A fleur de bois, ot qui s'ouvre avec unc toute petite
clef pa§ beaucoup plus grosse qu'une clef de montre... I’y
en o pas deux, & mn connaissance, il 2w’y en'n qu'une, et o

R .

jamais, - o

P N

de pbtérid )’e‘rhéé“f'fn‘ﬁ’s le mur ; le médecin ¢n second en a In
N iV,

Arrivée en face de ce couloir, Edmée vit une porte tout au ,

—Vous voyez la serrure, continua Denis, une serrure mi-

docteur ‘Rittner ln porte & son trousseau dont il ne se défait
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—Alurs, pour visiter les fortificutions, Cest nu docteur qu'il
me faut m'adresser 7...

—O0ui, mam’scllo.

La jouns fille savait désormais ce quelle voulait savoir.

Elie hita lo pas afin do tecminer a plus vite su triste pro
mennde entre los wnurs du chemin de ronde et, revenue au
peint go dipart, elle routrn dans le pure, suivie du jardinier
qui reforma la porte derritro lui.

Uno inquidtude nouvelle venait de s'ajouter & toutes les in
quidtudes qui hantaient déjd le cervean d’'Edmde.

8i olle tentait do fuir avec s wmcre par le ciemin de ronde,
ainsi qu'clle en avait Pintention, n'en serait-clle point empe-
chée par la présence du jardinier Denis avmchant les mauvai-
ses horbes 1

Elle voulut s'en assuror sur-le-chamgp.

— Eat co quo vous tramvailles tous les jours dans ce vilain
endroit ? demanda-t-elle.

—Oui, mam’selle.

—Et toute Ia journde.

Oh ! non... le matin scalement, pendant deux heures. .,
et quelquofois le guir... Le reste du temps je m'vecupe du
parc... J’aime mieux ¢n, et c'est plus utile. Tousles visitours,
tous les purents de nos pensionmnives visitent le pare, tandis
que personne ne voit jamais le chemin de ronde... Si M. le
docteur w'en croyait, il ferait faire cette fichue lesogne par un
sitnple maneuvre... Mais il faudrait payer ¢n & part, et il est
un peu regardant, M. le docteur.

—Merci de votre complnisance, pire Denis...

Et la jeune fille mit une pitee de cing franes dans I main
du jardinier enchanté, qui s'éeria :

—Ah! mam'selle, vous &tes trop bonne! Ca ne valait pas
seulement un grand merci. .. Eufin, je boirai tantit un fa-
meux verre do vin & votre santé.

—C'est ¢a. .. Moi je vais achever mon bouquet.

Le pére Denis salua jusqu'a terre ct se dirvigea du c6té du
pavillon qu'il occupait non luin de la grille d’houneur,

—C'est, par ici qu'il faut partir... se dit Edmée restée scule.
Mais pour partir les cefs du doctear Rittuer me sont indis-
pensables. .. Et comment les avoir ? Il les porte sur lui tou-
jours. ..

Elle s'interrompit, réfléchit pendant une seconde et conti-
nua son monologue en ces teries .

—J’ai remarqué cepondant que parfois, pendant le déjen-
ner, il pose son trousseau sur la table, ou le laisse & la serrure
de Ia vitrine aux liquewrs.. ---C’est dans un de ces moments-
la qu'il faudrait le prendre. -Mais est ce possible I —Le doc
taur, si défiant, si soupgunneux, s’apercevrait bien vite yue ce
trousseau vient de disparaitre, et le temps d’agir me manque-
rait...Micux vaudrait mille fois détacher du trousseau les
clefs qui me sont ndéceagaires. ..Mais pour les détacher il fau-
drait les connaitre. .. J'en counais une déji. .. la premicre....
celle que lo jardinier m’a montrée et dont il s'est servi sous
mes yeux. .. 8a furme est gravée dans ma mimotre.... je la re-
connaftrais entre cent... Mais I'nutre. ..la petite. .. je ne I'ai
jamais vue... et au milieu de dix clefs au moins dont se com-
pose le trousseau, laquelle prendrel... Je veux réussir cepen-
dant, et je réussirai! Dieu me protégera! TUn dunger me
nace ma meére. ..il faut I'y soustrairo et finir sans retard. .

Edméo remonta dans sn chambre, attendant avee impatien-
ce 'heure du repas du 1matin qui la mettrait en présence de
Rittuer et lui fournissait peut-étre l'occasion de ssustruire les
clefs convoitées.

A onze heures on sonna le déjouner.

T.a jeune fille, tourmentée par la ponsée incessante qui l'ob-
sédait, descendit et vint prendre sa place habituelle & la table
du docteur. .

Elle eut soin de se composer de son mieux une attitude
indifférente et do wmettre un masyue de fausse gaieté sur son
visage habituellement mélancolique.

Rittner fut surpris de la trouver presque joycuse, mais il
attribua ce changement d’humeur A Pun de ces caprices sans
cause i fréquents & Vige ' Edmée

Lo mddecin en sous ordre ot un ami partageaient, ce jour-la,
le déjouncr du médecin des folles.

Frantz Rittner se montra, comme toujours, aimable, em-
pressé et respectueux pour sa jeune pensionnaire libre.

Le valet do,chambre allait ¢t venait sans bruit, sorvant les
hétes du docteur.

T.e ddjeuncer so prolongenit ainsi plus que d’habitude.

Rittner, trés gourmand, aimeit A savourer lentoment les
mets délicats et los primeurs, et & déguster ensuite, en connais-
seur dmérite, un incomparable café et des liqueurs de premier
urthe dont i avait toujours une ample provision.

v
SUITE DU PRECEDENT.

De ceconde en seconde Edinéde jotait les yeux surle doc-
teut, atin de voir 8'il ne poserait pas & ¢6t¢é de lui sur la table,
ainsi que cela lui arrivait souvent, le trousseau de clefs dont i
se servait pour ouvrir Ju vitrine aux liqueurs.

Ce trousseau ne pouvait manquer d’apparaitre au moment
du café, mais Rittuer, apres en avoir fait usage, ne le rewet-
trait-l pas immddiatement dans sa poche? u

On en était an dessert,

Le valet de chambre faisait circuler une coupe de cristal
remplie de fraises.

Edmde refusa d'en prendre,

—Je crois que vous avez tort, mademoiselle,—dit le méde-
cin des folles,—Elles sont exquises, je vous assure, surtout
avec un pen de kirsch...—A propos de kirsch,—ajouta-t-il—
je n'en vois pas sursla table... Clest une lacune qu'il faut
combler. ..

St Rittner, se fouillant, exhiba le fameux trousseau attendu
par Edméo avec tant d’impatience.

La jeune fille le lui prit des mains on riant. \

—Que faites-vous done, mademoiselle I—demanda-t-il.

—Je veux avoir le plaisir, monsieur le docteur, de vous ser-
vir moi-méme...—répondit Edmde.

—Vous &tes, en véritd, trop gracieuse ! Nous serons bien
heurcux d’étre servis par vous !—s'éerin le médecin, que ma-
demoiselle Delariviere n'avait point habitué A tant de préve.
nance.

La jeune fille avait frissonné de joie au moment ol ses
doigts touchaient le précieux trousseau, ohjet de sa convoi-
tise.

11 se composait de dix ou douze clefs.

Edinée en prit une au hasard, &' plus petite de toutes.

—Est-ce celle qui ouvre la vitrine 7—demanda-t-elle.

—XNon, mais la serrure de siretd de la porte du chemin de
ronde sur le boulevard Montmorency.

Bdmde eut un éelair dans les yeux.

La clef désignée par Rittner était facile & reconnaftre grace
a l'onginalité de sa forme, et 4 sa téte de cuivre ciselée & 1'an-
cienne mode.

Rittuer continua, en désignant uno autre clef...

—C'est celle-ci, mademoiselle...—Mille fois pardon de vous
laisser faire...

. La jeune fille, affectant une enfantine vivacité, courut a la
vitiine, l'ouvrit, et apporta sur la table une bouteille de kirach,
en ayant soin de laisser le troussean suspendu 4:la serrure..

A partir de cette minute, elle ne le quitta plus des yeux,

—Je ne connais rien au monde de plus savoureux, que les
fraises arrosées de quelques gouttes de la liqgueur exquise, qui
nous arrive des Vosges®u de la Forét-Noire...—dit Rittner
en retournant les siennes dans son assiette avec une satisfac-
tion manifeste. N

—Beaucoup de gens préférent les arroser de vin de Bor-
deaux ou de Champagne. . .—répliqua le médecin en sous-
rodre. .

—Ce sont des profanes. .. Mieux vaudrait du curagao sec...
P'incomparable curagao de Cusenier. ..

—Et quelques autres amateurs, fit & son tour Vinvité, y
mélent de la créme. .. '
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—Co qui est horriblement indigeste ! s'éerin Rittner,  Si
vous tenez & votre santé, gardez-vous bien d’un tel mélange!...

Edmée prit la parole dans le but unique de cacher sa préoc-
cupation. )

—1Il me scmble, murmura-t-clle, que la meilleure fagon de
conserver intacto & In fraiso sa saveur naturelle est de fa man-
gor simplement avoc un peu de sucro. ..

—J'ai connu de nombreux gourmands qui partageaient
l'opinion de mndemoiselle. .. appuyn Rittner. DMais jo reste
fidole au kirsch. ]

—Ou ces messicurs prondront-ils le café 7 demnnda le valet
de chambre.

—Au jardin, je pense. .. Est-ce Favis de Mlle Fdmde.

—Oui certes | répondit vivement la joune fille,

—Va pour lo jardin, alors... nous y pourrons fumer un
bon cigare. .. Si la fuinée ne vous incommode pas, mademoi
sello. .. .

—Elle ne m'incommode pas du tout, et j'aime Podéur du
tabac,

Le valet do chambre quitta ln salle A manger nmvec le pla
teau sur lequel se trouvaient la cafetidre, les tasses etle sucrier.

Les convives se leviront pour lo suivre,

—Je me charge des liqueurs. .. dit Ecdiée.

—Mais, mademoiselle. .. '

—Ah ! monsieur le docteur, je vous en prie, lnissez-moi fire.

—C’est donc pour, vous obéir. ..

Et Frantz Rittner sortit, accompagné de son sous-ordre ot
de son invité. ' B

Edinée, dont le ceeur battait avee uno indicible violence,
s'empressa de mettre & profit les quelques instants de solitude
qu'elle avait eu l'adresse do se ménager.

Eu un tour de main olle enieya de I'annean brisé les deux
clefs dont elle révait la possession .

Une fois ces clefs ¢n son pouvoir elle saisit au hasard cing
ou six flacons, referma la vitrine, descendit les quatro marches
du perron conduisant au jardin, ct plaga les flacons sur la
table et le trousseau prés du docteur. o

Rittner le prit et le glissa dans sa poche sans méme le
regarder ; sans s'apercevoir, par conséquent, quil n'était plus
complet.

Une demi-heure s'écoula.

L'invité du docteur avait un rendez-vous, et le médecin-ad-
joint devait s’occuper de Iln visite des malades.

On se sépara.

—Monsieur le docteur, demanda. Edinée, vous me permettez
d’amener ma mere an jardin, comme de coutume?. ..

—Mais sans doute, mademoiselle; je vows recommande
seulement d'éviter pour elle le soleil. ..

. —Soyez sans crainte, je serai prudente.

Rittner regagna son cabinet.

Edmée monta vivement dens sa chambre, prit son argent,
attacha sur sa téte un chapeau de paille aux larges bords (une
coiffure de ville pouvant inspirer quelques soupyons/ et sc
rendit & la cellule de sa méve. ‘

Comume elle traversait le jardin, elle jeta les yeux sur le pa
villon du docteur.

Une fenétre du cabinet de travail s'ouvrit et Rittner se
montra, '

Mademoiselle Edmée. .. cria-t-il.

La jeune fillé 8'arréta temblante.

Une,angoisse indicible s'empara d'clle.

. Le docteur s’était-il apergu de F*disparition do ses clefs ?

Allait-il en exiger la restitution?

Tout serait perdu, dans ce cas, perdu sans ressource et sans
espoir. .

Edmée g'efforga de prende sur elle pour cacher son trouble
et, faisant deux ou trois pas vers le pavillon, elle demanda
d’une voix presque calme:

—Vous m’avez appelde, docteur ?

~-Oui, mademoigelle. }

—Que souhaitez-vous de moi ? : .

-

--Tout simplement vous prier, puisque vous allez au biti-
ments des malades, de prévenir l'infirmiére en chef de 1a doux-
itine division quo je Unttends pour lui donner dus inatruc-
tions ot des ordres... ’

Ces paroles dissipbrent counne par enchantement les in-
quidtudes ot I'épouvante de I jeurie fille. '

- -Co sern fait, monsieur le docteur, dit-olle, .

Et elle reprit sa marche dans la direction des grands bhti-
ments.

Les minutes lui semblaient longues comme des heures;
mais par prudence elle ne voulait pas avoir I'nir de se hfter

Elle s'acquitta de la commission de Rittner, puis ellé‘gra-
vit Pescalior, elle atteignit le premier dtage, clle longen In ga-
lerie sur laquelle donnnient les cellules, et une gardienne lui
ouvrit la porte de sa méro. '

Jeanue, malgré lo désurdre absolu de son esprit ot les né-
bres répandues autour de sn penséde, semblait attendre la vi-
siteuse. : ’ o
r Edmde, chaque jour, arrivait & heure fixe, et la pauvye
folle coruprenait instinctivement, quand approchait cette heu-
re, que 1"ange de lumicre allait paraitro, s

L’enfant courut A elle, la prit dans ses brag et couvrit ses
Jjoues de baisers, : s

Un vague sourire se dessina sur les lavres dc Jeunne. -Son
plle visage s'éclaira d'une lueur fugitive presque ausditot
dteinte. ) et

—Mere chérie, lui dit Edmée, nous allons an jardin.

—Au jardin. .. répéta In follo d’'une fagon toute machinale;

- Oui... tu sais bien... comme hier... comme avaint-hier...
slous le ciel bleu... au milieu des gazons, des arbres et’des -
fleurs. .. e

- Des fleurs... répéta de nouvenu Madame Delarivitre
avec cette absence d'intonation qui prouve 'absence de Vin-
telligence. e

—Oui... Viens... ey

Edimée prit Jeanne par "1 main, et la pauvke folle la stivit
docilement, Pk

Ia jeune fille aurait bien voulu vétir sa mére autrement
qu'elle ne I'était, mais elle n'avait aucun moyen d'arriver & eo
résultat, et c’est en peignoir de laine blanche et tate: nie'qu’il
faudrait la faire sortir de la maison de santé, si toutefois I'é
vasion n'échouait point au dernier moment.

Une fois dans'le jardin, Edinée s'efforga d’entratner Jeanhe
vers la tonnelle de verdure que nous connaissons. s

Elle avait hite do fuir A

Depuisplus d’unc heuro elle possédait les clefs de Rittner,
et c’était miracle que cé dernier ne se fat pad oncore apercu
du larein commis & son préjudice. -1 - 0 v .

La folle, en entrant dans le parc, sembla renaitré. Elle re-
gardait les fleurs avec une sorte de ravissement, les touchait
'une aprés I'nutre et paraissait vouloir s'arrfter devant cha-
cune d’elles. oo

Plus Edmée tichait de hdter sa marche, plus elle mettdit
de ténacité dans ses contemplations muettes, dans ses admira.
tions inconscicrites, accompagnees de rires indéels, oL

—Viens de ce cOté, mire chérie. .. lui disait 'enfant en
joignant les mains sur son bras, de ce coté il y a plus d'om-
bre!... les chants des oiseaux sont plus dcux.. . les flears
ont plus d'éclat. .. Viens, je t'en prie!

Mais Jeanne restait immobile, '

—Mon Dieu... mon Dieu... pensait Edmde, elle ne veut
pas quitter cette place !... Que faire?... Aprés un.temps si
long perdu, la fuite sera-t-elle encore possible?. . .

Jeanne se mit & cueillir des roses, R

, vr",. N Lot et .
L'EVASION. - St e
—~Mere chérie, reprit Edmée en donnant & sa voix dotice

et

un accent persuasif, vois-tu, IA-bas, ce bel arbre qu’oxi croirait

s

R <t

(ARSI

couvert de neige... Clest 1A que rous eueillerons'des Yot
quets.’. . des couronnes.... A
n ] ta o i i

.
¢ Vo Conn [N
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Et de la main elle indiquait un acacia chargé do grappes
odorantes d’une blancheur faiblement teintée de rose.

Le regard de lJa folle se tourna vers Varbre désigné qui se
trouvait tout prés de ln porte du chemin de ronde.

—Des couronnes et des bouquets. .. murmura-t-elle avee
un rire"d’enfant, oui... oui...

Edmée o remit en marche.

Jeanne la suivit.

La mumnille d’enceinte n’était plus qu't vingt pas, mais
pour l'atteindre il falluit traverser un espace entidrement d¢-
couvert et situé précisément en face des fenétres du cabinet
de Rittner.

Yo docteur n'avait donc qu'a s'approcher do sa croisée pour
voir les fugitives ; or, 8'il les voyait, il ne manquerait point
d’épier leurs démarches.

La jeune fille, se retournant a demi, jeta un coup d’wil sur
le pavillon et frissonna de tout son corps. Il lui semblait
deviner la sithouette du mddecin des folles passant derritre
les vitves.

Elle recula jusqu'au plus prochain massif qui pouvait la
cacher et, regardant toujours, clle attendit.

La silhouette avait disparu. Tout semblait cahme.

Edmée tira les clefs de sa poche.

—Viens. .. dit-elle en prenant sa mere par la main pour
Pentrainer de nouveau ; viens vite...

Elle lui fit traverser presque de force Vespace découvert, et
réuseit & l'amener jusqu'a la muraille.

Un tremblement nerveux agitait la pauvre enfant, et ce
fut avec quelque peine qu'elle introduisit la clef dans la ser-
rure.

—Mon Dieu, pensait-olle avec épouvante, me suis-je trom.
el..

Enfin le ptne obdit ot la porte tour .a sur ses gonds.

La jeune fille passa son bras autour de la taille de Jeanne
et 1a contraignit doucement A franchir le seuil.

Mais uno fois dans le chemin de ronde Ia follo refusa de
marcher et jeta autour d'eile un regard farouche et craintif.

Les grands mars sombres et nus, verdis de place en place
par Phumidité, I'étonnaient et lui faisaient peur.

~—Noa... non... murmura-t elle, pas lx... Des houquets. ..
des courotines...

.Et, tournant sur elleméme, clle voulut rentrer dans le

arc.
P —Oh | silence, mére chérie. .. balbutia Ednée suppliante,
silence, ou tu nous perds !... Laisse-moi tarracher & cette
prison... &'ce tombeau... Viens... La.bas, ol je te conduis,

il y a des gazons, des fleurs, la liberts, la guérison, Ia vie. ...
La folle répéta :
—Non... non...

Et, pour la seconde fois, elle essaya de retourner en ar-
ritre.

Edmée l'enlaca de ses bras.

—Viens, je t'en supplie ! continua-t-elle. Suis-noi... suis
ton enfant... Je te le demande & genoux ! Vois mes lanmes...
No résiste plus...

Et la jeune fille s'agenouilla devant sa mere en pleurant.

Jeanne abaissa les yeux sur elle. Une sorte de lueur
éclaira les ténébres de son cerveau malade.

"—Oﬁ Pange de lumitre veutil me conduire ? balbutia-t.
elle.

—Au pays du soleil, rdpondit vivement Edn:ée.

—Au pays du soleil, répéta la folle, au pays de la lumidre
et de ange aux cheveux d'or... Allous...

Edmée s'était relevé d'un bond, entminant Jeaune qui
maintenant ne résistait plus.

L’enfant marchait vite.

Jeanne avait retrouvé des forces pour la suivre.

Elles tourntrent le coin de la mumille, atteignirent Ven-
droit ol Je chemin de ronde s’¢largissait en face de Vamphi-
théttre ot de la buanderie ot, d’un pas de plus en plus rapide,
Edmée se diriges vers le couloir situé entre les deux bati-
ments et conduisant au boulevard Montiorency.

A cette minute précise un bruit de voix se fit entendre
dervitre le mur ; une clef gringa daus Ia serrure de la porte
cétroite désignée par le jardinier connue mettant le bitimont
des folles en .communieation avec la buanderie et Paunphi-
théatre.

—Nous sommes perdues | se dit la jeune fille.
impossible... Ou nous cacher ?. ..

Elle touchait presque & Pamphithéitro.

La clef s¢ trouvait sur le serrure.

Elle ouvrit, poussa Jeanne a I'intérieur, entra derridre elle
ot referma la porte.

Deux ou trois secondes s'¢conltrent.

On n'entendait plus rien.

La jeune fille, jetant machinalement les yeux autour delle,
devint pile comme une morte, clinncela et ne contint qu'avec
peine un cri d’lorreur.

Elle voyait & deux pas d’elle, sur une dalle de marbre in-
clinde pareille 4 celles de In Morgue, un cadavre étendu, celui
d’une femme jeune encore dont un  hideuy rictus contractait
le masque imuobile.

Glactée d'¢pouvante, Edmée regarda sa mere.

Jeanne souriait au cadavre.

Un bruit nouveau vint arracher Venfant & sa terreur dont
il changea Ja nature, un bruit de pas dans le chemin de
ronde.

Edmde bondit jusqu'a la porte et, collant son oreille contre
les planches grossitrement assemblées, clle écouta.

ILes pas se rapprochaient de amphithéétre.

—Clest ici qu'on vient I... pensa Mlle Delarivitre effarée.
Al ! cette fois, nous sommes bien perdues !

L'intéricur de Pamphithéitre était sombre, dclairde scule-
ment par des ouvertures en forme de croix pratiquées days
les volets.

Edmdée, cherchant une cachette, interrogea avidement ces
demi-ténébres.

Dans un angle de la pitce étroite et hasse clle aperqut une
dizaine de cercueils vides, posés les uns sur les autres...

Derritre cet entassoment lugubro on pouvait se blottir.

Ia jeunc fille, prenant sa mére & bras-le-corps, Pentraina
dans Y'angle sombre, In contraignit & g’accroupir sur le sol et
se plaga devant.elle.

Il était temps. ' .

La porte de Yamphithéitre s'ouvrit et le mddecin cn sous-
ordre parut, accompagné de deux hommes de service portant
un hrancard recouvert d'une toile grise.

Sous cette toile se dessinait la forme rigide d’un corps.

Un cri, un mot, un soupir étouffé, un mouvement involon-
taire, suffirnient pour trahir l'asile de Ia mére et de Ia fille.

Edmée retenait son soufile. :

Jeanne, tapie derriere clle, semblait comprendre & quel
point immobilité la plus absolue était nécessaire.

Le jeune médecin cnleva le drap qui couvrait le brancard
et découvrit unc morte, trés igée celle-ci et dont Ja face osscuse
et décharnée s'encadrait dans les inéches d'une chevelure blan-
-che en désordre.

11 désigna une dalle de marbre voisine de la premitre. 1i
y en avait trois. Le second cadavre y fut étendu.

Cela sc it en moins d’'une minute et silencicusement,

La fundbre besogne achevée, e docteur quitta Pamphithéa-
tre et les deux hommes sortirent aprés lui,

Edmée en cc moment fut prise d'une indicible fryeur.

~S'ils allaient fermer & clef en sc retirant ! se dit-clle Que
deviendrions-nous, emprisonnées avee ces cadavres ?

Sévénement ne justifin point les prévisions sinistres de Ia
Jjeune fille.

Lo deuxibtine infirmier, en franchissant le seuil, se contenta
de tirer Ia porte.

Pour la seconde fois Edmée appuya son oreille contre les
planches.

Le bruit des pas des trois personnes g'éloigna.  La poterne

Fuir est

conduisant aux bitiments fut ouverte et refermée ; unsileace
morne régna de nouveau.
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La jeuuno fille, se retournant alors, vit sa mére aupres delle.

Jeaune avait suivi ses iouvemnents dune fagon machinale
eb quittd sa cachette au moment du départ des infirmiers ct
du médecin,

Edmnée la fit sortir de Imuplnth(-atre puis, s'engageant avec
elle daus le couloir, la conduisit & ln porte qui les séparait du
houlevard Montmorency, par conséyuent de la liberté.

T a petite clef de forme antique s'ajustait merveilleusement
a Ia serrure de sireté.

La porte tournw sur ses gonds et les deux femmes se trou-
vérent sur le boulevard.

Un tmin parcourait & toute vapeur la voic encaisgée du
chiemin de fer de ceinture.

La machine siflait pour annoncer son arrivée a Ia station
&’ Auteuil,

Jeanne cut peur du bruit, de la fumée, des coups de siflet ;
clle poussa deux ou trois e¢xclamations cutrccoupu& ct tcntu
de se rejeter en arriére.

Edméo ln retint et tirn vivement & elle ln porte encote
entr'ouverte.

Désormnis il était impossible aux fugitives de rentrer du
mnoins par cette issue, dang la maison du médecin des folles.

Qu’allaient-clles devenir?

Comment 8’y prendrait I jeune fille pour réaliser son pro-
jot et conduire sa mere & Melun, chez le docteur Georges
Vernier ?

Le train de ceinture avait 1ilé avec son grand tapage de fer
broyant le fer, et son long panache de fumée.

Jeanne semblait redevenue calne.

Edmée jeta les yeux autour d'elle

A droite et & gauche, aussi loin que pouvait s'étendre le
regard, le boulevard Montmorency était absolument désert.

En face se trouvait ln passerello du chemin de fer ct, de
I'autre cotd de la voie, un grand bitiment carré, percé do uon-
breuses fenétres et adossé aux fortifications, le bustxon-c.tscmc
n® 61

Les denx femmes traverserent la passerelle.

Soudain Edmée tressuillit en voyant un soldat qui, faisant
faction dovant In poste, allait et venait, Parmne au bras, avec
une régularité d'automate.

Le soldut regarda curieusement les fugitives pendant une
seconde puis, continuant sa promenade monotone, leur tourna
le dos et commenga du ¢6té de la porte d’Auteuil, par consé-
quent du c6te gnuche, les vingt pas réglementaires,

Edinée et su mére prirent le boulevard Suchet, & droite.

La route militaire était déserte comme le boulevard Mont-
norency.

La jeunce fille tennit Jeanne par la main et lui faisait de
son mivux hiter le pas.

00 allons-uous 7 se demandait-clle. Jo ne sais, mais
gquimporte T A forece de marcher nous trouverons bicn une
voiture... je Ia prendrai... nous nous ferons conduire & la gare
de Lyon... et alors nous n’zurons plus rien & craindre.

Jeanne wavangait qu'avec une sorte d’hésitation.

Elle paraissait souffrir...

Evidemment Vcfiort de ln volonté ne pouvait soutenir sa
faiblessc physique et la fatigue venait...

De grosses gouttes du sucur perlaient sur son front. Les
veines de ses temipes se gontlaient.  Ses yeuy, aux prunelles
vagues, prenaient unc expression étrange.

Brusquement clle sarreta et s™assit, ou plutit se laissa tom-
ber, sur le talus des fortifications.

~—Mire chérie, Jui dit Edmde, reldve-toi..
marcher. .. marcher encorz. . Viens...

Jeanne ne répondit pas un mot, ne fit pias un mouvenent,
ne parut point avoir entendu ; Edmdée lui saisit les mains et
lattirn doucement a elle pour Ia contrnindre A se mettre
debout.

La folle dégager ses mains nvec une sorte de colére, ot
Pétrango expression de son regard s'accentua.  Cette expres-
sion, hélas ! la jeune fillo la connaissait trop bien, ct savait

. Courage, il faut

que presque toujours elle était I'avant coureurd’une effroyable
crise. .. '

En présence de cetto cri . imminente, le pire des malheurs
on do telles circonstances! on se disant qu'avant quelques
minutes peut-&tre sa mére allait pousser des cris farouches en
se ddébattant sous les étreintes de ln folie furicuse Edmée per-
dit Ia téte; olle se laissa tomber & genoux prés de Jeéanne et,
la pauvre enfant fondit en larmo, éclata en sanglots

VII
LA SONNETTE D'ALARME

Tandis qu’Edmée et sa mére fuyaient la mmson de Auteuil,
Frantz th.tner, enfermé dans son cabinet, achevait de détrul-
re des papiers compromettants et en cherchait d’n.utres qui
pouvaient lui devenir indispensables.

Son idée fixe désormais était de liquider, et quitter Pans
¢t la France lo plus tot possible, et cotte idée Pobsédait cha-
«que jour un peu plus que la veille.

Depuis une semaine il avait fait passer dans le monde médi-
cal une petite note annongant que son établissement d’ Auteuil
{bien connw par sa position megnifique, son aménagement kors
ligne et sa nombreuse ¢t riche clientéle) était 3 vendro dans
de bonnes conditions.

Bonnes conditions, pour qui ?

La petite note ne le disait pas.

Frantz Rittner attondait un acheteur, et se préparait & dis-
paraitre dés qu'il 'aurait trouvé.

Apreés de longues indéeisions il avait pris le parti de recou-
rir & Réné Jancelyn dont I'habilité de faussaire émérite nous
est connue, et résolu de faire arranger par lui cermins passe-
ports & divers noms qu’il possédait, mais donsles dates étaient
périmées.

Précisément il cherchait ces passeports au moment od nous
franchissons le seuil de son appartement particulier.

Tout & coup, & la minute précise ol il était le plas absorbé
dans ses recherches, un bruit aigu de sonnettes aux timbres
divers, un véritable carillon, retentit dans le cabinet ot dans
la pitco voisine.

11 releva In téte, surpris, stupéfait, écoutant, palssant,
tremblant.

—Qui donc vient d'entrer par la porte du boulevard Mont-
morency ? se demanda-t-il.  Trois personnes seulement possd-
dent la clef qui ouvre cette porte : Réné Jaucleyn, Fabrice et
moi... Fabrice est en pleine mer... Réné n’arrive par 1d que
quand il vient la nuit et mystérieusement... Si ce n'est pas
[ui, c’est donc...

11 w’acheva pas, mais la derniére phrase intermmpue signi-
finit de fagon trés clire:

—8i ce n'est lui, c'est donc lu police...

Or nos lecteurs savent déja quelle épouvante formidible
Pidée de la polico inspirait & Frantz Rittuer.

Lo docteur jeta les papiers qu'il tonait & la main dans le
tiroir de son bureau qu'il referma & double tour, aprés en avoir
tiré deux revolvers qu'il glissa dans ses poches.

1l courut ensuito & une fenétre, l'ouvrit et, so penchant au
dchorc, attacha ses regards sur l'espace vide aboutissant a la
premidre porte du chemin de ronde.

Plein d’anxiété, ou plutdt d’angoisse, il attendait.

QUI done allait sortir?

Son cceur battait & briser sa poitrine. .

It sc rappelait Paula Baltus ot son serment de vengeance,
ct ce souvenir lui faisrit passer un frisson dans les cheveux...

Peut-étre un cordon de soldats fermait-il déja los issues...

Peut-étre un flot d'agents de police et do sergents do ville
allait-il faire irruption dans le parc par la porte du chemin de
ronde...

Pcub-ctre, dans une minpee, le procureur do la Répubhque,
le juge d'instruction, lo commissaire,—avec accompagnement
de gendarme,—ouvriraiont-ils la porte de son cabinet. .

Cependant tout restait paisible.—Ni brait, ni mouvement.
—~—TUn calime profond. . .—un silence ndn interrompu,
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Le docteur prat sur un meuble une jumello de fort cahibre |

dont il dingea lo double tube vers by petite porte.

11 vit aussitot que cette porte ctait entre-bailléo.

Edmce, quittant e pare aves sn mere, avaat vublie de la
refermer derritre clle.

—Qu’cst-ce que cela signibie  se demanda Rittner. Dens,
i cette heure, n'est certainement pas dans e chemin do ronde,
d’ailleurs 1l ne possede pomnt la clef du boulevard Montno
rency..

Et, tout en se repetant: © Qu'estee que cele signific 17 11
examina rapidement cette partic du jardin ot devaient se
Jeanne et sa fille.

I1 ne les apergut ni 'une ni Pautre,

Une pensée soudaino Jui traversa Tesprit.
clefs. .

Elles pondaient au tiroir do son burean.

11 les saisit d'une main fiévreuse ct les passa en revae. 11
cn manquait deux ..

Lo médecin des folles comprit tout.

11 poussa uneri de rage, s'elang hors de son appartement,
descendit Pescalier connme une trombe, traversa le pare, cou-
rut i la porte entre-baillée ot s'engagea dans le chemin de
ronde avee unc agitation terrible,

Arrivé i Vissue donnant sur le boulevard Montmorency il
In trouva close, mais Ia jeune fille avait laissé la clef aws la
serrure.

Evidemment une évasion venait d'avoir licu.
trainait Jeanne loin de la maison de santd.

T medecin des folles ouvrit In porte, regarda au dehors du
c6té de Paris et du eotd d’Aunteunil. et ne vit personne.

Les deux femmes ayiant peu dvance ne pouviient étre loin,
mais la difficulté n'en restait pas moins grave, e il fallait
agir au hasard.

—De quel coté ont-elle pris? se demanda Frantz Rittner
en frappant du pied.  Otiles chierclier? ot lesrejoindre 7

Le temps pressait.  Chaque minute éeoulée pouvait vennrc
la poursuite vaine..

Si les fugitives rencontraient une voiture, tout espoir de les
retrouver disparaitrait. .

sn ce moment le médecin des folles remarqua, de Pantre eité
du chiemin de fer, le soldat en faction devant L porte du bas.
tion-cnserne.

[l traversa mpidement ln passevelle ot sapprocha de lui.

~—Camarade, Iui demanda-t-il, vous nauriez pas vu, tout i
Pheare, passer deux femmes 2.,

—-Panlon, monsicur, répondit e soldat.  Je lesai vues..
Une toute jeuno demoiselle, trés gentille ma foi, et uno dasne
moins jeune, mais Lelle femme tout de méwe. .

—Combien y atsil de celal..

—Dix minutes ou un quart d’heure, tout au plus

~—ID’oir venaient-elles ? ‘

—D’en face. . Elles avaient traversé la passerelle.

—Avez-vous remarqué de quel coté clles so divigeaient! .

...Qui, mousicur, par la..

Et le fonctionnaire indiqua Ia droite.

—Moerci, camarade, dit Rittner en prenant sa course dans
la dircction indiqudée par le soldat.

VI
CLAUDE MAKTEAU ENTRE EN FONCTIONS

Il chercha ses

Edwmiée on-

Claude Marteau, aprds avoir inspecté pendant deux ou trois
jours Ics rives de la Seine et visité les chantiers des construe.
teurs d'embarcations, avait opéré, & des prix raisonnables,
Pachat d'un joli canot, d'une yole, d'un you-you, et d'une cha.
loupe de promenade.

Cette petite flotille faisait honne figure, amarrée 3 des po-
teaux peints en rouge ot en noir daus lo bras do la Scine lon-
geant Ja prapriété de M. Delarivitro & Neuilly-Saint-James.

Cepondant Pox-atelot ne se tenait point pour satisfait.

11 Jui manquzit Fembarcation principale, objet do ses désirs,
un yacht ou un sloop d'un irréprochable gabarit et gréé selon
toutes les rigles,

Apres o oaplerd conscivucieusvment les berges de la
livute et do lu busss Seine, tien ne fui avait parn digne de
compléter Pesendre en miniature de Fabrice Lecltre.

Ches un constructeur trés couny, Jdont un des ateliors se
trouve pris du pont de Charenton, au confluent de ln Seino et
de e Marne, il avait bicn remarqué sur le chautior un sloop
d'une coupe séduisante, mais il ne pouvait le juger séricuse-
ment quien Jo voyant a Pean, ot il attendait avec impatienco
que la coquille fiit mouillée pour prendre une détermination.

Afh de tuer le temps en occupant de son micux ses loisirs,
Claude Marteau passait une partie des aprés-midi & fairo des
dpissures, & préparer et & goudronner des grelins, & mottre
Pembarceadire en. étar.

Ces oceupations nauntiyues U'enchantaient.

11 se sentait vivre ; il lui s2mblait mjeunir de dix ans.

Les deux pitees de son pavillon avaient pris une physiono-
mie spéciale et pittoresque.

Avx nurailles pendatent en bon ordre des objets de toute
nature relatifs au canotage et i lu piche, gaffes, avirons, lignes
do vingt espices, vervenx, nasses, échiquiers, trubles, cte.

De temps 4 autre il jetait Pépervier & bdlanc sur les pelou-
ses, afin de so refaire In main et d’étre suflisnmment entrainé
le 15 juin, époque lixée pour Pouverture de la péche.

11 comptait bien, cc moment venu, fournir de beau et hon
roisson @l cuisine de la villa, :

I} avait d’avauce un permis de péche; il confectionnait {ui-
méme un e ces réservoirs flottants, pereds de petits trous e
munis d'un couvercle cadenassé, que les pecheurrs des environs
de Paris nomment bontigues, et so promettait de le garniv de
gonjons et d'ablette destinds aux honnewrs de la poéle 2 frive.

Laurent venait chaque jour passer quelques heures en sa
compagnie. -

Assis sur le gazon, il sunusait A le regarder manier le rabot
a plane et Pépissoir.

Tes anarins sont presyue tous un peu charpentier, et Claude
se montrit fort habile en ses travaux divers.

Lintendant et Vex-matelot saccorduient & merveillo et deve-
naient rapidement les meilleurs amis du monde,

Yarfois ils faisident ensemble une partie de promenade en
vanol et remontaient jusqu'i Suresnes, ont ils s'offraient i frais
communs un excellent dijeuner champétre chez Gaiddon, av
vestaurant du Cleddet, dans un des jolis cabinets de verdure
du bord de P'ean, si connus des Parisiens épris de villégiature
ctde wmalelote.

—Al! ¢iomais, lui dit un jour Laurent, il me semble
Jque vous ue pourrez pas péchier tout seul, ¢t que pour jeter
agréablement Fépervier il faut étre deux.

~-Fans daute, répliqua Claude, et c’est méme ce qui me ta.
quine. .. Je voudrmis trouver un petit mousse, un gmlopin in-
telligent et d’un naturel gentil.  Je lui apprendrais son mé
tier... J'en ferais un bon batelier et un fin pécheur. Ces dtats.
A valent micux que bien dautres.  Croyez-vous que M. Fa.
brice n’y mettra pas d'emplchement?

—J%i Ia confiance de M. Fabrice. .. vépondit Laurent d'un

Jair trés digne. Tl approuvera sans discussion ce que yapprou-

verd moi-améme. .. Je prends tout sur moi...

—Alors, voila qui va bien! fit Claude rayonnant. Connais-
sez-vous un gamin quelconqued. ..

—Non... ¢t vous?

—Moi non plus; wais du mnoment que je suis putorisé, j'on
aurai déniché un, n'importe o, avant huit jours. .. Je lomet-
trai coucher dans un des compartiments de ma cambuse, ot jo
lui payerai sa solde sur ey appointements personnels. ..

~Du tout ! répliqua magnitiquement Pex-valet de cham-
bre.  Je ne lentends point ainsi... Tout cc qui concerne les
gages de nos gens me vegarde.  Je donnerai vingt francs par
mois au gamin.

—TIabillg, logé, nourri, et un jaunet de haute paye, il sera
riche comme un argent de change ! s'éeria le matelot.

—Trouvezle vite. ..

—Je vais chercher. ..
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Claude Marteau comptait in petto sur lo constructeur du_‘
sloop pour lui fournir le mousse demandé, ou du moins un ga
min apte & le devenir. ’

Un matin Lauront vint frapper & Ia porte du pavillon, au
point du jour.

--Oh! oh! déja levé! fit leinatelot trés surpris d'une visite
& pareille heure. Quel motif vous éveille aujourd’hui avant
lo solail, vous qui vous dorlotez volontiers et faites la grasse
matinée dans votre lit? A propos, quelle heure est-il done?

—Cing heures et demie,

1o voille de son départ), d'nller chercher tous ses billelots, son
linge, ses livres, ses armes, cte., ete., ot Je les apporter ici...
L'absonce de M. Fabrice devant se prolonger plus d’un mois,
jal un pen ndgligé la comnnission , wais, tel que vous me
voyez, je suis consciencieux, jo me suis fuit une forto morale
cotto nuit, et je veux me mettre en régle. Micux vaut tard
que jamais !

—Vous avez raison ! Nous enléverous ¢a en deux temps et
trois mouvements. ..

Les deux hommes déjeinérent d’une fugon somnmire, ct

Edmdée 'enlaga do scs bras.—Viens, je t'en supplie ! continua-t-clle.

—Est-ce que vous avoz envie de descendre ce matin faire
un tour & Bougival ?

—Non... Je viens vous demauder un fort coup do main.

—Tout & votre service. ..

—J’y comptais... Nous casserons une crofite arrosée d'un
verre de vietlle et nous partironsdans uno petite demi-heure...

—Pour ot donc?

—Pour Paris.

—Téens | Et qu'est-ce

«—Un déménagement.

—Ca mo va... Et qui déménagerons-nous, sans vous com-
ruander, wonsicur Laurent ?

—Mon jeuno maftre, monsicur Fabrice. Il a donné congé
de son appartement de la rue do Clichy, et j'ai I'ordre, (depuis

que nous irons faire & Paris 7

-

prirent & pied Ia routo de Paris.

Un peu avant neuf heures ils arrivéront rue de Clichy.

Lo concierge, qui depuis Pinstallation & Neuilly n'avait vu
ni lo maitre ni le domestique, accabla ce dernier do ques-
tions.

L'ex-valet de chambre y répondit bridvement ct déclarn
qu'il venaw payer lo terine & échoir et procéder & un déména-
gement partiel.

Ensuite, suivi de Claude Marteay, il cntra dans le loge-
ment du rez-de-chaussée que nos lecteurs connaissent déja.

—Sapristi ! ¢a sent le renfermé ici! dit Vancien matelot,
habitué & vivro au grand air.

§ JLaurent trouva qu'il avait raison.
{ iOn commenga par ouvrir les fenétres, puis on se rendit
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compte approximativement de la quantité des objets qu'il fau-
druit emporter, et Pon alla chez un layetier ncheter de gran-
des caisses en nombre suflisant ponr procéder i Vemballage
de ce que Pox-valet de chambre appclut * les bibelots de M.
Fabrice.”

Laurent vidait les tivoirs de tous les meubles, ¢t Claude
entassait avee beaucoup d’ordre ¢t de méthode leur contenu
duns les vécipients fournis par le luyetier.

‘Tout allait étre fini.

Il ne restait plus & remplir qu'une seule caisse destinée i
contenir les fusils, les sabres de cavalerie, les fleurets, les
¢épées anciennes ct modernes, formant des paunoplies dans le
salon et dans la chambre & coucher de Fabrice.

—Etes-vous fatigué ? domanda Laurent & son actif colla.
boratewr.

~—Patigué 1 répéta Claude, et de quoi donc ? Jamais de
vie ... C'est un ouvrage de jeune demoiselle que nous fai-
sons Ja.

—LEh bien alors, chargez-vous do la dernitre caisse, tandis
que j'irai chercher une voiture...

—Cava...

—Vous aurez soin, n'est-co pas, d'envelopper les armes avec
de vieux linges... En voila.plus qu'il nw'en faut.

—Soyez tranquille, ¢a me conmats. .. ,

Laurent, parfaitement tranquille, en cffet, sortit en Inissant
Clande achever sa besogne.

L'ex-marin se¢ mit en devoir de démouter les panoplies.

A mesure qu'il détachait de Ja muraille un des objets dont
nous faisions 'énumdration un peu plus haut, il renveloppait
dv chiffons et Passujettissmit dans ln caisse do maniere quau.
cune sceousse ne put détériorer des ares dont quelques-unes
dlaient remarquables.

L’emballage semblait termind.

On ne voyuit plus que dos clous uu milien des panneaux
vides.

Claude, voulant s'ussurer qu’il n’onbliait rien, jeta sur les
cheminées et sur les meubles un coup d'wil jnvestigateur, ct
passa la revue des tivoirs.

En fouillant ccux d’'un petit bureay, il trouva un revolver
cenfoui péle-méle avee des gunts fands.

11 le prit pour Pemmaguniser dans la caisse avee le reste

Au moment od il allait Venvelopper d’un vieux foulard,
guelque chose s'en détachn et tomba sur le parquet aveec un
petit bruit sec.

L’ex-matelot; se baissant aussitot, rmnassa un écusson dar-
geut de I dimension d’une pitce de dix sous.

Cet ¢eusson, muni de deux rivets d'acier, venait de se déta.
cher de Ja crosse du revolver.

Claude regarda cette crosse.

Un creux de forme ovalo pratiqué dans le bois, ¢t d’une
profondeunr d'un quart de millimdtre, indiquait la place que
Vécusson avait occupde.

IX
LE REVOLVER.

—Jes rivets ne mordaient pas bien, murmura Claude
Marteau, et ln sécheresse a décollé tout... Je ne suis point
fautif. .. dailleuss ce sera tot réparé...

En s'occupant & replacer les rivets dans leurs trous, Vex-
matelot examina wachinalement I'écusson.

Deux lettres s’y trouvaient gravées, un ¥ et un L.

En voyant ces lettres Claude fit un mouvement brusque,
étouffa un juron, changea de visage, posa arme sur un meu-
ble ct tira dc sa poche ce gigantesque porte-monnnic dont
nous avons cu déja 'occasion de parler.

Il Youvrit, fouilla Yun des compartiments qui renfermait
des objets varids ct Lizarres, et il exhiba un deuxitme écusson
d'argent, semblable au premier et portant gravées comme lui
les initiales F. L.

Claude les compara I'un 3 Fautre.

Ils étaient identiques...

—Tonnetro do Brest! dit-il presque & voix huute ense lais
sant tomber sur un siége comme un homme dont une émotion
trop violeute & cassé les junbés Tonnerro do Brest ! est-ce que
c'ost possible 1...Ces dcussons sont aussi pareils que le seraient
denx gouttes d’cau, ot j%ai trouvé lo premier sous la neige, dans
le petit canot dont s'était servi assassin pendant la nuit od
M. Fréddéric est tombd sous les balles ! Qu’est-co que cela si
ifie ?

11 roplagait les écussons Pun & ¢6té de Tautre ot les exami-
nait de nouvean, s'efforgant de douter encore.

Mais comment garder le doute, hélas ! quand I'évidence 8'it-
posait ? *

—F. L., contjnua-t-il en essuyant avec s manche son front
baigné d’une sueur froide. Il n’y a pas & dire, ¢a siguifie
[abrice Leclére! Ainsi done je devinais juste et mes pres-
sentiments m'avaient bien servi ... Il y avait un autre assas-
sinl... Nou, pas un autre...un seul...celui auquel appartenait
Farme trouvée sur Yo lieu du crime ¢t dont Décusson s'était
détaché dans le canot... le pareil de celui-ci enfin... et celui-
ci appartient & M. Fabrice Lecléro'! pas moyen do le con-
tester... ¢e saute au yeux... Voild son chifire ! ¢t M. Fabrice
Lecliére, neveu d'un banquier richissimne, est Pacni, le futur
mari peut-&tre, de Mademoiselle Paula Baltus ! Ah ! mais ' ¢a
vous glace le sang dans les veines !...Un innocent & payé pour
lui, a ¢été jugd A sa place, condamné & sa place, guillotiné a sa
place L...Et s, moi, avais porté cet écusson aux juges, en di-
sant ¢c que je savais, j'aurais sauvéd peut-dtro P'inuocent!..
Tounerre de Bresp ! qu'est-ce que j'ai fait 1...qu'est-co que jai
fait 1...

Et Claude Marteau prenait sa téte entre ses mains stse don
nait ensuite des coups de poing sur lo crne avee un profond
désespoir. A .

En ce wmoment il entendit daus la piées voisine la voix de
Laurent. .

11 se leva aussitGt, imposa silenco a son émotion, glissa dans
son portg-monuaie les écussons qu'il tenait encore, et jeta le
revolver sur les autres arues.

Laurcnt entra accompagné d'un voiturier ?

—Est-ce fini ? demanda-t-il & Claude.

—Plus que le couvercle de cette caisse aassnjettir, répondit
c¢ dernier en baissant la téte pour cacher son trouble.

—Fuites vite et nous filerons.

Claude njusta le couvercle en un tour de main, le cloua so-
lidemeat ct, cette besogne terminde, put montrer un visage
presque calmie.

—Vous voyez qu’il y n cing caisses...dit Laurent au voi-
turicr. Ce n'est nit trés lourd ni tres encombiunt. Combien me
demandez-vous pour les conduire & Neuilly dans votre tapis-
siere? -

—Vingt francs...

—Va pour vingt francs, wais vous nous raménerez en méme
temps, mon camarade et moi. ..

—Je veux bien, & condition quo vous payerez une bouteille
en arrivant & Neuilly...

—ZEntendu...

— Alors, chargeons...

Ta tapissiére attendait dans la rue, devant la porte.

En moius d’un quart Q’heure les trois hommes y portérent
les caisses plcines.

Faurent prévint le concierge qu'il fallait mettre un éeriteau
pour Pappartement, wmais qu'il viendrait toutes les semaines
voir s'il était arrivé des lettres & Vadresse do M. Fabrice.

Les choses étant ainsi convenues, on partit pour Neuilly,

Par une coincidence bizarre, mais explicable cependant
‘tant donnés les faits que nos lecteurs connaissent, au moment
ot Claude Marteau wettait Ja main sur une preuveirrécusable
de In culpabilité de Fabrice Leclire, un joune homme fran-
chissait le seuil des nagasins d’un armurier céldbre dedla rue
Richelicu.

Co jeunc homme wétait autre que notre ami lo docteur
Georges Vernier. ‘
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L'armurier so trouvait I3, et co fut lui qui regut le visiteur.

—Que désire monsicur ? fit-il, un fusil de chasse 1 des pis-
tolets 7

—Ni I'un ni les nutres, monsicur, répondit Georges je viens
solliciter de votre complaisance un simple renseignoment.

—A vos ordres, monsieur... De quoi s’agit-il T

Georges tira de sa poche le revolver que Te procurcur de In
République de Melun avait donné 2 Paula Baltus.

11 le présenta & Farmurier en lui demandant :

—~Ceci sort bien de chez vous, n’est-ce pas ?

—Oui, monsieur... impossible de 8’y tromper... Mon nom
est gmvé Ia... Au moment dela déclaration de guerre, en
1870, j’avais un grand nombre de revolvers pareils A celui-ci..
Joles ai vendus presque tous au commencement du siege de
Paris,

—Peutrttro poumcz-\'ous e dire & quelle personne vous
avez vendu celul-ci.

~dJ’en doute trés fort...

—Pourquoi’?

—La livraison se faisait immédiatement et contre argent.
Nous n'avions aucun motif pour demander et pour derirve le
nom de Yacquéreur... J’ai déjh fait cette réponse, il y a quel-
ques mois, an procureur de ln République d’'une ville de pro
vince qui n’interrogeait au sujet d’'un revolver sortant de
chez moi comme celui-la... et, Py songe, c'était peut-étre le
mtme...

—Pardon... Le revolver que je vous présente n'a pas di
8tre Iobjet d'une vente ordinaire... fit observer Georges Ver-
nier. Voyez.:. Parme était ornée d'un écusson portant cer-
tainement un chiffre... En fouillant vos sguvenirs, en consul-
tant vos livres, vous retrouveriez sans doute le nom de celui
pour qui vous aviez fait graver I'écusson digparu. ..

Tarmurie? regarda attentivement Pondroit od Vécusson
dont parlait 16 doctear avait laissé sa trace.

11 secoua la téte."

—Lécusson placé 1, répliqua-t-il, n’¢était point mon ouvrage.

~—Comment le savez-vous 3

~—Les armes de co genre, vendues par moi, n’avaicent rien
sur la crosse... La plaque de celle-ci a di étro placée apris
coup et par un ouvrier mal habile, ce qui explique qu’elle se
soit détachée...

—C'est votre opinion %

—C’est ma certitude... Dailleurs, s'il le faut pour vous con-
vaincre, jo puis cousulter devant vous mes livres de 1870 ct
de 1871... Le souhaitez-vous {

—Je vous en prie...

L’armurier prit dans un des rayons voisins de -sa caisse
deux registres volumineux, les posa sur une table et se mit A
les feuilleter.

Gorges le suivait des yeux, anxicusenment.

Tous les feuillets relatifs & I'époque ddsignée plus h'mt
furent tournds et interrogés avec attention.

Aucune trace ne sy “trouvnit de ce que Georges voulait
SAVOiT.

—Vous le voyez, monsieur, .dit I'armurier, ma mémoire

n'était point infiddle. ..

—Sans doute, pour 1870 et 1871... répliqun Georges, mais
dans I'annéo préccdontc ct dans 'année suivante 1

—Inutile méme de chercher. .

—Pourquoi !

—En 1869, je n'avaisencoreaucunrevolver de ce modeéle...

—Eten 184 2 1. .

—ZFn 1872, je n'en avais plus...

A cala, rien & oljecter.  La réponse euut pérempwxrc en
effet. .

X :

A LA RECHERCHE DE L'HOMMR BLESSE EN SA\'OIR.

Georges, singulitrement découragé, remercin l’nrmuner,
reprit le revolver ot sortit.

“Tout lui manquait successivement. Ses espoirs s'éeroulaient
les uns aprds les autres.

Il avait frappd & ln porte de vingt mmisons de santé, cher-
chant les traces de Jeanne, et nulle part on n’avait pu ou
voulu lui répongre.

—D’un nutre c6té, 'armo qui devait le mettre, eroyait-il,
sur les traces do la vérité;, demeurait inutile entre ses mains.

Qui sait quand urrivemit In réponse de M. Delarivitre 4 la
lettro de Paula, Baltus ?

Qui sait si le banquier consentirait & dire ot se trouvait sa
ferome 1

Qui sait enfin si Jui, Georges Vernier, parviendrait & gué.
rir la folle et & obtenir d'clie le mot du tervible secret 9

Il ne lui restait donc qu’une ressource, bien précaire et
bien incertaine, pour découvrir, le nom du mystéricux con-
dammé de Melun, et pour fuire ln lumidre sur son passé.

C'était de se rendre en Savoie... Georges résolut de par-
tir pour Millerie dos le lendemain,

En sortant de chez I'armurier il gngna le chemin de fer & la

place de Ia Dastille ; bientot il fut 2 Saint-Mandé et franchit
Jle seuil de la demeure paternelle.

11 était si changé, que sa mdre, dans le premier moment de
surprise, cut quelque peine & le reconnaitre.

Son pire s'inquiéta de sa pileur, de ses joues amaigries, de
SeS yeux caves.

—Cher enfant, lui dit-l, tu te fatigues trop 1! Il ne fant
pas abuser du travail... Tu finirais par te tuer...

—Encore quelques semaines de fatigue, ptre, répliqua
Georges;, et je pourrai prendre un peu de repos... En ce mo-
ment odest de tout autre chose quiil s'agit  je snis ici pour
vous adresser uno question

—Laquelle?

—Vous rappelez-vous qu'il y & quelquss jours nous causions
d’'une condamnation 4 mort et d'une exéeution qui ont été
pour vous Poccasion d’un violent accés de colére?

—Suivi d’une fort jolie conjestion. .. répliqua Varchitecte,
oui, parbleu, je m'en souviens... L’adjoint Lambert, qui est
au fond le meilleur des hommes, avait eu le don de w’exaspé-
rer en m’accablant de réeriminations absurdes...

—A. propos d’une photographic qu'il vous montrait et dans
laquelle vous reconnaissicz ou vous croyiez reconnaftre les
traits d’'un homme blessé en Savoie, presque sous vos yeux,
par I'explosion d’une mine.

—Justement... Il me semble le voir, encore, ce pmlvre
diable, si courageux, ou plutét si stoique dans la souffrance.

—Pére, vous vous croyez toujours certain de n’avoir point
été la dupe de quelque vague ressemblance$. ..

—J’en suis plus cerfain que jamais. ..

—Si j'ai bonne mémoire, vous aviez été adressé & un ingé-
nieur habitant le pays. ..

—It qui certainement ’habite encore.

—Comment s’appelait-il 7 vous en souvenez-vous ?

—Tres bien. .. il se nommait Dulail. ..

Georges tira son carnct b derivit sur une des feuilles le
nom de Pingénicur.

—Pourguoi prends-tu cetto note ? demanda Varchitecte.

—~Parce qu'il faut que jo voie M. Dubail...

—Toi !

—Qui, moi, pour unec aflaire particulitre et trés impor-
tante... Cela vous ¢tonne?

—Dame ! un peu.

e vous metimi an fait de tout, mxis plus tard... Mon
récit serait trop long, et le temps me manque aujourd’hui.
D’autres rcnselfrncments sil vous plait.  Liingénicur Dubail
habite-t-i1 Millerie ?

—Non, mais Evian- Ics-Bains, a deux leues de Millerte.

~—Quelle route doisje prendrc pour y arriver ?

~1Je chemin de fer jusqu'a.Gentve, et de Gentve & Evian
le bateau & vapeur.

—Morci, mon ptre; jo vous quitte.

—D¢all

-1 fnut que demain jo sois & Gendve.

—Va dong,. chier enfant, et que le hon Dien t'accompagne!
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Georges embrassn ses parents, gagna Melun, alla droit choz
Paula Baltus, lui fit part du peu de sucees de ses premisres
démarches ot lui annonga que le soir méwe il partirait pour

sendve.

—Puissiez-vous y trouver le fit d’Ariancl...
jeune fille en poussant un soupir.

Une période d'abattement profond succédait en ce moment
chez elle & la pédriode d'exa’tation,

Laissons Georges Vernier monté dans l'express qui passait
& Melun 4 8 h. 55 minutes du soir, et rejoignons Jeanne et sa
fille que nous avons quittées sur le boulevard Suchet, entre
le bastion-caserne et In Muette.

La pauvre Edmée ne connaissait pas les secrets de la mai-
son de santé, machinée comme au théitre.

Elle ignorait qu'd linstant précis ot elle quittait lo chemin
de vonde, Frantz Rittner était avisé qu'il se passait de ce ¢ité
quelque chose d’anormal,

A ce sujet nous devons & nos lecteurs une bréve explica-
tion.

La voici:

La porte du boulevard Montmorency, dont trois personnes
seulement possédaient la clef, le médecin des folles, Fabrice
Teclire et René Jancelyn, ne pouvait s'ouvrir sans faire jouer
un ressort qui, par le moyen d'un il conducteur, mettait en
branle une quadruple sonnerie électrique dans le cabinet du
doctenr et dans Ia chambre & coucher voisine.

Rittner avait pris cette précaution, usitée d’ailleurs pour ln
nuit dans un assez grand nombre de maisons de banque, atin
d’dtre prévenu en temps utile de Parrivée de ses complices, ce
qui lui permettait de se tenir toujours sur ses gardes et de
faire disparaitre au besoin certaines notes compromettantes.

Le médecin des folles, suivant I'indication donnée par le
fonctionnaire relativement aux deux femmes, s'¢tait élance
sut leurs traces.

Il ne marchait pas, il courait... Il aurait voulu pouvoir
franchir d’un seul bond la distance qui le séparait des fugi-
tives

Peu lii importait Edmdée qui ne lui semblait point dange-
reuse, mais & tout prix il fallait que Jeanne redevint sa pon-
sionnaire, ou plutdt sa prisonnidre et, une fois qu'il Paurait
reprise, il se jurait de la bien garder.

—Pris d'un quart d’heure d’avance sur moi! se disait-il.
Clest ¢norme ... Elles auront eu le temps d’arriver au Rane-
Iagh, de gagner Uentrée de Passy et Ia gare du chemin de fer
de ceinture. .. Si je ne les rejoins pas auparavant, comment
les retrouver?...

Et il allait de plus en plus vite, les youx fixés sur le boule-
vard désert dont Ia ligne absolument droite s'étendeit & perte
de vue.

—Personne! répétait-il avee rage ; personne ! Elles sont loin
déji ! Je ne les rattraperai pasl. ..

Tout 3 coup il lui sembla distinguer entre les arbres, sur le
talus des fortifications, des formes humaines immobiles,

11 redoubla de rapidité, tenant les coudes au corps et ména-
geant son haleine comme un coureur de profession, et il se
trouva bient6t en face de Jeanne et de sa fille.

Madame Delarivitre était assise, ou plutdt & demi-couchée
sur la pente de gazon, 4 la méme place ol nous Favons laissde.

Edmée se tenait debout auprés d'elle, calme en apparence,
maig les sourcils froneés et les yeux étincelants,

Flle avait les bras croisés sur sa poitrine, et son visage ex-
primait la décision.

Rittner, haletant, s'arrdta.

Malgré Pimpétuosité de sa course, la coldre sourde qui gron-
dait en lui le rundait pile comme un mort.

—Qu’avez-vous fait, mademoisclle? demanda-t-il 8 Edmée
d’une veix rauque et menagante.

—J’al tuché de fuir. .. répondit la ieune fille avec hauteur,

—ZEn abusant de ma confiance!

—T/avais-je sollicitée, par hasard ?

—Fuir! répéta le médecin des folles.

murmura la

.

Mais pourquoi ?

—Parce que jo veux que ma mére vive et gudrisse, ot parce
que votro maison me semble une tombe ol elle laisserait sa
vie et sa raisor... J'ni surpris les regards que vous jetez sur
olle, ot ces regards me font peur. ..

Le médecin des folles était pale, nous ’'avons dit, il devint
livide. La mge ot ’épouvante se partageaient son ame.

11 fut au moment d'éclater, mais il fit un violent efiort et
redovint brusquement maftre de lui-méme. ,

—Mademoiselle, reprit-il avec un calme forcé, je ne veux
pas répondre & des paroles qui peuvent exciter ma pitié, mais
non ma coldre... Vous venez de commettrs un acte dont,
malgré vos explications insensées, je cherche en vain la cause,
car ma conscience m'aflirme qu'en touto occasion j'ai fait mon
devoir et rien que, mon devoir... Votre évasion, si elle eiit
réussi, me mettait dans une situation dillicile, ot vous plagait
vous-méme dans d'inextricables emharras dont les suites
auraient été certainement funestes. .. Grace au ciel vous avez
.dchoué! A tout péché miséricordo! Considérons cette tenta-
tive regrettable comme une folie de jeune fille, et veuillez me
suivre. ..

—Jamnis ! répondit violemment Edmée.

—Vous ne me suivrez pas ?

—Non, monsieur...

—R¢fléchissez, mademoiselle, avant de vous prononcer ainsi !

—Mes réflexious sont faites. ..

—Permottez-moi de n’en rien croire... Ecoutez le langage
de la raison. Monsieur votre pére, aprds avoir remis votre
mére en mes mains, vous & confiée & moi parco que sans doute
il me jugeait prudent et sage... Je lui dois compte, non seu-
lement de votre personne mais de votre conduite. Je connais
les obligations gque cette responsabilité m'impose, et jo n'y
faillirai point. .. Comment oserais;je paraitre devant M. De-
larivitre & son retour, si jo ne pouvais lui rendre le dépgt
sacré 4 la garde duquel je suis commis? Encore une fois, made-.
moiselle, cessez une résistance inutile et veuillez me suivre, ,.

—Encore une fois, monsieur, répliqua la jeune fills, je ne
vous suivrai pas!

X1
LA REVANCHE DE PRANTZ RITTNER.-

Frantz Rittner resta pendant quelques secondes stupéfait
de cette résistance inattendue et persistante, mais, certain
d'en triompher, il ne s'en alarma point, et reprit avec un mau-
vais sourire :

—Je vous en supplie, mademoiselle, évitez-moi la désolante
nécessité d’employer la force pour vous contraindre.

—Ah! gécria violemmont Edmée, vous n'oseriez porter la
main sur moi !

—J’0serai tout !

—Tout, excopté cola !

——J'oserai tout!... répéta le médecin des folles avec une
froideur de¢ commande, joe ne reculerai devant rien pour vous
obliger & m’obéir si vous ne le faites de bon gré'.. Vous voyez
que Je suis absolument calme... Jo vous parle avee déférence
et respect, mais ne me contraignez pas & oublier que vous &tes
ane jeune fille pour ne voir en vous qu'uns rebelle...

—Je ne vous dois point obédiesance! fit Edmée d’un ton
hautain.

Rittner commengait 3 s'irriter. .

—8oit, dit-il stchement, vous ne me devez rien, je I'admet-
trai si cela peut vous plaire, mais néanmoins il faut m’obéir...

—Non ! cent fois non ! répliqua I'enfant, je n’obéirai pas!
Je veux que ma mére vive, je vous l'si déjd dit, et je veux
qu’elle soit guérie l... Elle ne rentrera point dans une maison
ot la raison ne lui reviendrait pas...

—Ou donc la conduisiez-vous 7demanda Rittner avec iro-
nie.

—-Que vous importef...

Le médecin des folles fit deux pas vers lajeune fille. Ilétait
si pres d’elle que son souflle saccadé efflenrait ses joues,

—Serait-ce, poursuivit-il avec un redoublement d'ironie meé-
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1ée de froido colére, serait ce chez lillustre inconnu, chez lo
médicaste provincinle dont vous entretenez si langoureusement
vos amies de pension ?

Mademoiselie Delariviere, effarde, recula.

—Ah | le misérable ! s’écrin-t-clle, 16 misérable ! ! il a déen-
cheté mu lottre ! Ii I'a lue ! Clest odieux et cest liche.

—Certes ' jo I'ni lue ' répliqua Rittner. (étaient mon droit
et mon devoir, '

—Votro droit ! votre devoir § répéta la jeune fille stupé-
faite.

—Assurément, puisque je suis investi, par M. Delarivitre
absent, d’une autorité paternclle sans limites et sans réser-
ves...

—Mon pére supposait-il que vous en useriez ainsi?

—J’en use 4 ma guise et je vous prouverai bientot quevous
n'avez qu'un parti 4 prendre...

—Lequel ?

—-La soumission...

—Vous lespérez en vain 9 Je ne rentrerai pas A la maison
de santd...

—L’air qu'on y respire était pernicicux pour voussans doute,
répliqua le docteur avec ironie, car, jé m’apercevois, mademoi-
selle, que, vous aussi, vous dgveﬁé@ folle.

—3i jo restais votre prfsppiniére, certes, je le deviendrais
bientot. o '

—Oubliez-vous que je puis appeler & aide 1 On wmeo pritern
main-forte, et vous serez obligez de me suivre...

—Non! répondit Edmée, car je crierai tout haut pourquoi
je refuse de céder...

Frantz Rittner, perdant son sang froid en face de cette iné
branlable obstination, sontait la coltre le gngner.

—Ah ! nous verrons!.. fit-il en frappant du pied.

Et il s'approchabrusquement de madame Delarin idre. Jeanne
regardait d'un il égaré ce qui se passait A c6té d'elle et ne
comprenait pas, il la prit par le bras en lul disant :

—Venez, Jeanne ! Jo le veux !...

La folle, & qui la voix et le regard du docteur en imposnient
presque toujours, se leva et parut disposée 2 le suivre sans ré-
sistance.

Edinée s'¢langa, entoura sa mdre de ses brasen répétant :

—Non, non, non, vous ne 'emmenerez pas? .

— Arriere ! fit le médecin en ln repoussant brutalement, Que
w'importe, aprés tout, votre désobdissance 1 Restez dehors si
cela vous convient... Vous expliquerez A votre pére cette con-
duite inouie... moi je m’en lave les mains...

—Vous n'emménerez pas ma mere L... reprit la jeune filleen
s'accrochant aux vétements de Rittner. Vous ne I'emméncrez
pas l... .

—Mais personne ne passera donc pour me délivrer de cette
folle ... s'écria le doctour avec rage.

En co moment un officier et deux ou trois soldats sortirent
du bastion-caserne.

Lloflicier préta l'oreille en entendant la voix furibonde du
wédecin et se dirigea du c6té d’'oit venaicut les clameurs.

—Lieutenant, Jui dit Rittner aussitot qu’il Papergut, je vous
en prie, venez & mort aide !

—Que se passe-t-il done, docteur 7 demanda le licutenant
pour qui le médecin des folles n’était point un inconni.

I1 Pavait rencontrd souvent & Auteuil. 11 avait méme causé
deux ou trois fois avee lui.

—I1 se passe, répondit Frantz, que mademoiselle qui m'est
confiée et sur qui, par conséquent, j'ai plein pouvoir, a fait
¢vader sa mére de ma maison et refuse obstinément d'y ren-
trer avec elle. )

—Alors clest de vous, docteur, et de ces deux dames, que
le factionnaire me parhit il y a quelques instants 1

—Clest probable. ..

—NMonsieur, dit Edmée vivement ¢n s’adressant au jeune
officier, je vous en supplic, empéchez quon nous fasse rentrer
dans cette maison.., '

—Mais pourquoi la fuyez vous, mademoiselie §. ..

—TUn pressentiment me dit que, si ma mére y rentre, elle
n'en sortira point vivante, et je scns, i, que jo ne pourrais
pas la soustraire & la mort... Ellc nous entend, ma pauvre
mere, vous le voyez, monsicur, mais ello ne peut nous com-
prendre. .. Elle n'a plus sa raison... Le ducteur Rittner nela
lui rendra jamais, et je prétends, moi, In conduire & quelqu'un
qui la guériva certainement. .. Voild pourquoi j'ai voula sortir
de la maison desanté. .. Voild pourquoi j’ai emmené ma “nére.
Au nom du ciel, monsieur, faites qu'on nous laisse libres, . .

Rittner haussait les épaules.

Lofficier répondit : .

—Hélas ! mademoiselle, co que vous me demandez est
impossible. .. De quel droit interviendrais-je dans une ques-
tion trés grave, et qui d’ailleurs me parit résolue dans un
sens opposé & celui de vos désirs.  Madame votre mére a éte
remise au docteur. .. Il répond d’elle. .. Il ne peut se départir
de Ia surveillance & lui confide. ..

—DMais, monsieur, si pourtant la vie de ma mire est me-
nacée ...

-—Par qui, mademoiselle ?

—Par cet homme.

Le lieutenant sourit en répliquant :

—La réputation du docteur Rittuer neme permet point de
discuter comme sérieuse cctte supposition. Sun dévouement
4 ses pensionnaires est hien connu. ..

---Ainsi, halbutia la jeune fille, ainsi, monsieur, yous w'a-
bandonnez, ..

Je ne vous shandonne ni ne vous soutiens, mademoiselle,
Je vous conseille simplement d’obéir, ne voyant pas qu'il vous
soit possible de faire autrement.

Edmée perdit Ia téte.

—Ah | crin-t-clle au paroxysme de Ia colére et de la dou-
leur, rester neutre, c’est étre conplice ! Vous rous livres an
bourreau, monsieur !!]

—Licutenant, dit Rittner avec calme, jaurai besoin sans
doute de votre téinvignage pour constater que cette enfant est
folle.

—Folle 1! répéta la jeune fille, oui, vous avez raison, jec le
deviens, et c’est griice & vous !, .. Que Dieu vous juge et vous
punisse !

Et la pauvre Edmée, succombant aux terribles émotions
quelle veuait do subir, perdit connaissance et roula sur le
talus gazonné, aux pieds de sa mire qui ne parut pas s'en
apercevoir.

Rittner poussa un soupir de soulagement,.

—Voild une syncope arrivée fort & propos et qui coupe
court & tout 1 dit-il.

—XNe craignez-vous rien pour cette malheureuse jeune fille?
demanda Pofticier.

—Je crains beaucoup, au contrairs. .. répliqua le docteur.
Cette secousse aménera probablement des accidents nerveux,
et peut méme aboutir 4 la folie... Mademoiselle n'y est, hélag?
que trop prédisposée. .. Mais il est possible aussi que je voie
les choses trop en noir, et je Pespere de tout mon cwur. ..
Lieutenant, je sollicite de vous un bon office. . .

—Lequel ¢ .

—Autorisez, je vous en prie, deux de ces messicurs & me
préter leur aide pour transporter cette jeune fille & la naison
de santé, dit Frantz Rittner, en désignant les soldats qui
regardaient curicusement la scéne 3 laquelle nous venons d'as-
sister. .

~—C'est In chose du monde la plus simple ; ils sont & votre
disposition.

Sur un signe du lieutenant, deux militaires firent un sidge
de lears mains et de leurs bras entre-croisés, et portérent
Edmée doucement au logis du docteur.

Jeanne, que le médecin des folles tenait par le bras, les
suivit docilement.

Elle fut réintégrée dans sa cellule tandis que mademoiselle
Delarivitre, étendue sur son lit ¢t toujours évanonie, recevait
des infirmitres les premiers soins que nécessitait son état. La



sinistre maison d'Auteuil tonait de nouvean sa double proie.

Depuis que Clande Martean avait fait la torvible décou-
verte qui nous est conmue, il était devenu silencicux ef
sombre. Il travaillmt toujowrs, mais on ue le voyait ples
souvire, on ne Ventendait plus chanter

Sans tréve et sans reliche il se répétait :

—Est-ce véel, ce que je devine? fSst-ce possible, ce que je
crois 1

Tous ses efforts pour arriver an douto étaient inutiles,

11 se rappelait In premitre promenade sur la Secine, les
questions'de Fabrice qui lui semblaient alors étranges et dont
le véritable sens lui apparaissait maintenant net et distinet ;
il revoyait In pileur livide du jeune homme, le matin de Vexé-
cution ; i} Sexpliquait le but de cette fausse Livnveillance et
de cet intérét menteur qui lui avaient inspiré d'abord une si
profonde reconnaissance.

La lumidre se dégageait de tout cela,

11 se demandait avee trouble ce qu'il devait faire,
Ia justice

Cotte pensce lui faisait peur.

—Qui sait? murmurait-l, on lur avait peat-étre vold e
revolver...

T1 ajoutait : —Attendons encore . Bt il gardait son secret.

X1I
LE sLoop

Avertir

Taurent, Pex-valet de chambre pramu & la dignité d’inten-
dant de Ia maison de Neuilly-Saint-James, s’était bien apercu
du changement d’humeur de son commensal, mais il n’en avait
tir¢ aucune conséquence.

—I] s’ennuie, peut-étre, se disait-il.  Quand M. Delarivitre
ct M. Pabrice seront de retour, il amra de la distraction, ot il
reprendra si gaieté,

Le ci-devant matelot regut une lettrc du constructeur de
canots,

Cette lettre Iui annongait que le sloop qu'il avait visité
¢tait prét i recevoir son gréement, et le priait de venir voirsi
Pembarcation lui convenait.

Claude partit aussit6t pour Charenton,

T.e sloop était & Peau.

Ta coquetterie de ses formes wéritait l'attention des con-
naisseurs.

Sa eabine spacieuse pouvait contenir six personnes.

—C’est un joli morceant de bots /... fit Clande aprés avoir
passé son inspection.  La coquille me plait et, avec un hon
gréément 4 Pamdricaine, je crois qu’on pourra tiler pas mal de
neeuds 4 Vheure...

—Ca, dit lo constructeur, j'en réponds...

—Lt, demanda Pex-matelot, combien me feriez-vous payer
Pobjet 7

—~Tout gréé 9

—Oui, tout gréé, avee sa chaine et son ancre...

~Ca vaut douze mille franes...

—Trts-bien ! reprit Claude Martean de Vair le plussérienx
du monde. .

Puis il ajouta :

~Lt combien ferez-vous de rente & celui qui vons en don-
nern ce prix-la? .

Le coustructeur se it & rire.

Claude continua : :

~Ce west point pour vous chicaner, parole d’houneur!
mais il faut étre risounable, que diable)...En vouns offrant de
g huit mille cing cents, je crois vous faire une proposition
séricuse et accaptable... LEst-ce entendu ¥ MWadjugez-vous Ie
sloop & huit mille cing %...

~Je ne pourrais pas méme vous le laisser 4 neuf mille.

—Vrat do vrai?l

—Toi ’honnéte hommel .

Tl hien, vayons, entre braves gens il y n toujours moyen
de s’entendre... Lo sloop est sohdement ctabli, je no dis pas
non...Carrément assis sur sa quille, je le reconnais... C'a doit
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se conduire gentiment sous lu bourrnsque, sans ombarquer
d’ean, sans elapoter, mais foi do matelot, ¢a ne vaut que dix
wille franes, et je n'en donnerais pus un sou de plus...

HBah * vous iriez bien & dix wille cing cents...

~-Pus seulement dix mille zéro cing. Mais payé rubis sur
longle. Ah! vous n'attendriez pas votre argent. ‘

—Eh bien, tope ! fit le constructeur en tendaut In main &
Claude.

—Tope ! vépéta ce dernier en frappant dans cette main. Et
vous payerez & ddjeunetr... '

—Dien volontiers... Noug irons tout pris d'ici chez un
pécheur restaurateur qui est un de mes clients et qui aura
certainement une matelote de contrebande & nous oflvir, avee
un petit vin de Graves dont vous me direz des nouvelles.

-—Butendu. Quand le gréément sera-t-il en place ¢

—Je w'at qu'd le poser... Il est au chantier tout préparé,

—Chargezmoi ¢a de toile, ferme !

—Avee une honunette ?

~—Je vous ai dit : A Paméricaine! avee un double foc,

—('a sera complet dans huit jows... Allons déjeuner.

. 1o 2 80 071"

Le eonstructeur prit Jo'Lras du_matelot, et tous deux, un
quart d’heuve plus {ard, atthblés chez le picheur en question,
avrosaient de vin blanc des' oibelottes aux pommes de terre
frites, en attendant ln matelote.de contrebande. '

—Voici cinq mille francz i valoir... dit Claude aprés lo
déjeuner.  Faites-moi un requ, s'il vous plait... Vous toucherez
le solde 4 la livraison... Je vous apporterai votre argent d’nu-
jourd’hui en huit, en venant chercher le joujou moi-méme...
('a me fera une promenade.

—Vous descendrez le sloop tout seul jusqu’s Neuilly ? de-
manda le constructeur.

—Je w’en tirerais bien, je vous assure... mais je préfére-
rais avoir quelquun, ot, & ce sujet, j'ai méme compté 3ur
vous. ..

—Sur moi ?

—Oni.

—Damé! si ¢ase peut. .. De quoi s'agit il ?

—Je voudrais un gamin gentil et intelligent, d’'une douzaine
d'anndes, pour m'aider dans la mesure de ses forces et A la
péche. J'aimerais que le moussaillon sache un peu ce que c’est
que Yeau, ot qw'il ait du goiit & la chose. .. Je lui apprendiais
le métier. .. 3’ai pensé que vous qui voyez tant de monde, qui
connaissez tous les rats de Seine, vous pourriez peut-ttre w'in-
diquer ce qu'il me faut... R o

—Conmme ¢a se trouve! s'éerin le constructeur. Je crois que
jni justement votre affaire sous la jain...

—Vrai? .

—Un garconnet sans malice, mais point bite... Ah ! mais
non, il gen faut de tout! N1 connait la rivitre... TI manie
I'aviron et la godille cemme un tivux pécheur... I! nage A
rendre des points & une couvée de canards... Vous devez
Pavoir vu chez moi, au chantier. .. .

—Est-ce que c'est ce petit bonhomne qui ramenait un lourd
bachot de la haute Seined. .. W

—Justement | c’est un pauvre petit quo jemploic tant que
je peux & ce genve de travail, le fils d'une brave femme gui
habite & Charenton depuis peu de temps. La mére fait des
ménages pour vivre... J'i pris le gamin. .. Je lui donne ‘unp
pitce de temps & autre... Si peu que ce soit g¢a les aido tou-
jours. .. Si vous vous en chargez, ce sera une bonne action,

~—Ca peut m'aller trés bien, et ¢a soulagerait la mére. .. Le
gamin serait habillé, nourri, couché, et toucherait une 3olde
de viugt franes par mois. '

—Ce serait pour Ja digne créature une aisence relative...
répondit le constructeur.  Tout ce que je peux faire, ct jo fais
de mon mieux, ne constitue pas, & beaucoup prés, Véquivalent
de ce que vous offrez . ' o
~—Ne vous inquiétez pas du_gamin... 11 a bon’ vouloir, cg
petit, Clest un coeur dlor... I 'ne demande qu’d “travailler

“dur ot & gagmer quelques sous afin de jes porter bien vite & sa

. . - R te
mdre. .. Lo scul consentement qu'il faille obtenir est celui de
lo. brave femme.
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—Le donnera-t-cllo

—Jo l'esptre. ..

—J’irai In voir aprés déjouncr, ..

—Clest ¢a. .. et 8'il faut un coup de main pour la décider,
(car go lui semblera higrement dur do se sépurer de I'enfant),
demain ou aprts demain je pousserai i Ia roue. ..

—Est-ello mariée on veuve, la bonne dameo 7. ..

—Je ne crois pas qu'ello soit veuve, mais on ne voit jamais
son mari. .. D'ailleurs, comme bien vous pensez, je ne i ai
adressé aucune question & co sujes...

—On demeure-t-elle ?

—A Charenton, rue de Paris, no¥¥¥,

—Vous savez son nom {

—Oui. .. Elle s'appelle Marie Tallandior.

Claude éerivit au crayon, sur un fragment du Petit Journal,
le nom et 'adresse que le constructeur venait de lui donner,

Lo ddjeuner fini, les deux hommes se séparérent, apris
'échange d’une cordiale poignée de main, en prenant rendez-
vous pour la semaine suivante.

Le constructeur regagnn son chantier.

L’ex-matelot se dirigen vers la rue de Paris,

A Yadresse indiquée, il fit halto et pénétra dans I'allée d'une
maison d’apparence honnéte, mais extrémement modeste.

—DMadame Tallandier 7 demanda-t-il & In concierge. Est-ce
bien ici qu’elle demeure ?

—Oui, monsieur.

—Est-elle chez elle présentement ?

—Le petit est rentré il y a cinq minutes, je ne crois pas
que la mére s0it sortie... vous pouvez monter sans crainte...

—A quel étage, 8'il vous plait ?

—Au dernier. .. tout en haut. .. aucun moyen de se trom-
per... Yescalier finit en face de la porte. ..

—Grand merci...

La concierge vemait de paraphraser & son insu le premier
couplet d’une vieille chanson, célébre autrefois :

Je loge au quatricme étage,
C’est la que finit Pegcalier..

Je suis ma femme de ménage.
Mon domestique et mon portier. .

Claude Marteaun escalada rapidement les marches.

Sur le carré du quatri¢me et dernier étage il se trouva eu
face d’une porte & laquelle il frappa.

Cette porte lui fut ouverte par un enfant d’'une douzaine
d'années qui, voyant un visiteur inconnu, tourna ln téte en
arritre et cria:

—>Mgére, c’est un monsieur...

—DBonjour, mon petit homme, fit Claude en Otant son hé-
ret; et il répéta la question précédemment adressée & la con-
cierge:

—Madame Tallandier ? Est-ce bien ici qu'elle demeure ?

—Oui, monsieur...

—Je voudrais lui parler.

—DMaman, reprit le gamin, le monsieur voudrait te parler.

—Eh bien, qu'il entrol... répondit une voix de femme.

La chambre dont ex-matelot franchit le seuil était man-
sardée et prenait jour sur les toits voisins par unc fenétre
garnie de rideaux de mousscline blanche, trés commune, mais
d’une blancheur éclatante.

Le logement, composé d’une seule pitce et d’un cabinet,
offrait les dimensions les plus exigués.

Un trés petit nombre de meubles grossicrs le garnissaient
tant bien que mal, mais un ordre parfait, une propreté flaman-
de, rachetaient la pauvreté de I'ensemble.

Claude trouva que la méro et le fils étaient logés genti-

ment,
XIin
- _, LE PETIT MOUSSE.
Le fils de madame Tallandior, nous le savons déja, avait
environ douze ons. ;
Sa figure un peu hélde, piquéo ¢d ct Ia de taches de rous-
seur et couronnée par une épaisse chevelure fauve frisée com-
- .

mo ln toison d’un agneau, offrait des traits irréguliers mais
fing, et respirait l'intelligence.

Ses vétements plus que modestes étaient admirablement
entretenus.

Madame Tallandier paraissait 4géo de tyente-cing 6u trente.
six ans,

Do taille moyenne, bruns avec une chevelure ¢paisse et des
yeux superbes, ello avait (i &tro trés jolic, mais de grandes
douleurs, des souffrances cuisantes, des privations peut-étre,
avaient imprimé A son visage un commencement de flétris-
suve.

Ses paupitres gonflées et rougies offraicnt des traces de Iar-
mes récentes.

I/ensemble do sn personne commandait Iestime ¢t In sym-
pathie. On se sentait en présence d'ung honnéte femme,

Claudoe Marteau ln salun deux .ois de suite.

—C'est bien vous, madane, demanda-t-il ensuite, qui étes
| madame Tallandier ?

—Oui, monsteur...

—Et ce jeuno gnrs est votre fils?

—Out, monsieur. .. ¢’est Pierre... mon unique enfant...

En répondant ainst la pruvre mérve attirait le ganin dans
ses bras et couvrait son front de baisers. En méme temps,
ses yeux devenaient humides.

Ello reprit :

—Qu’est-ce qui vous améne chez moi, mondieur? Est-ce
pour un ménage? ‘

—Non, madame... .

Madame Tallandier regarda son visiteur avec un pen de
défiance et d'inquidtude.

—DMais, alors, fit-clle ensuite qui vous a dit mon nom 9 qui
vous & indiqué ma demeure %...Que me voulez-vou 1...

—Cest bien simple...je sors de chez M. *¥¥ e constructeur
de canots... '

—Ouje vous ai vu tout & I'heure...interrompit le petit Pierre,
Clest vous qui avez acheté le beau sloop que r’on a mis & Peau
il y & deux jours... ne

—Oui, mon petit homme... répliqua Claude Martean, clest
bien moi qui aiachetéle sloop pour le compte de mon bourgeois,
M. Fabrice Leclere, et c’est an sujet de ce sloop que je viens
voir votre maman...

—dJo ne comprends pas du tout %... fit madame Tallandier.

—Une minute de patience et vousallez comprendre... Ayant
i soigner une flottille d’embarcations, jai besoin d’un aide,
d’une fagon de petit mousse... J’en ai parlé au constructenr...
1l m’a donné votre adresse en me disant que le gamin avait de
intelligence & revendre, qu’il ferait parfaitement mon affaire
si vous consentiez & le laisser venir avec moi...

Madame Tallandier, dont ln physionomie mobile exprimait
un redoublement d’inquiétude, s’écria :

—Mon Dieu, est-ce que M.*¥*¥, serait mécontent du petit,
qu’il songe & sen débarrasser ?

—DNullement, madame...

—DMais pourquoi done alors ne le garde-t-il pas?

—Parce qu'il a pensé que la place dont je dispose serait
avantageuse pour Penfant qui pourrait vous venir en aide.

—C’est beaucoup de bonté, et je suis reconnaissante de V'in-
tention, mais M.*¥*¥ sait hien que je ne veux pas me séparer
du petit...Il1 m’avait promis de Jui enseigner le métier de cons-
tructeur, et, en éloignant aujourd’hui Pierre du chanties, ¢a
pourrait Pempécher de gagner sa vie plus tard, ‘

-—Détrompez-vous, madame... Si je le prenais avee moi, ce
serait dans l'intention de lui apprendre un solide métier qui
nourrit bien son homme... D'ailleurs vous ne seriez pas séparé
de lui par une longue distance...Mes patrons habitent Neuilly.
Quand Penfant ne pourraitvenir vous voir, vous pourriez, vous,
venir passer de temps en temps la journée avec lui.

—Ah ! cest & Neuilly que vous le méneriez?

—Oui, madame... ot .

—Et qu'est-ce qu’il y ferait. '

—Tout ¢o que feit un mousse & bord d'un navirt de I'Etat..
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Lt puis il waiderait & conduire les embarcations de plaisance
et le bateau de pccho...h puser ¢t & lever les filets...

— Ah! dit e gumin, Juimerais got La piehe cest mon phai-
sir. ..

—LEt, reprit madame Tallandier, il serait payé?

—Om madame, habillé, logé, nourri, et vingt franes par
mois pour commencer...Si Tonr tait. content de llll, au boutde
guehgues mwis jo me ferais forv de lui obtenir de Paugmenta-
tion...

— Vingt francs ! s'éerin le petit Pievve qui semblait émer-
veillé de cette somme, dis-done, mere, ¢n fernit deux cent qua-
rante francs par an .luxquc]q je ne toucherais pas et que tu
mettrais de cotd. .,

—Oui, mon enfant, répliqua madume Tallandier, mais yai-
meris mieux te voir constructeur. .. je senis plus tr'mqullle.

—G2 me conmait, W varlope et le rabot 1 reprit Claude. J'ni
le projet dorgzuuau un petit chanticr et de construire moi-
méme un canot... L'enfunt en apprendrait avee moi tout aussi
long qu'ici... Je me chargerais de faire de lua un ouvrier fini,
un batelier malin et un fin pécheur.  De cette fagon 1l aurait
trois cordes au lien d’'une 4 son are...

—Je ne dis pas non, munsieur.. . mais il faudrait nous sé-
parver. Ce que vous m'offiez, c'est tris joli pour un enfant de
dvuze ans, .. Cest énorme.. . (o ameliorerait beaucoup mnotre
pusitivn, car M. **¥ o dd vous apprendre que je suis tres pau-
vre.. . Nous vivons de presque rien, et nous avons quelquefois
bien du mal & vivre, I'enfaut ne e cofiterait plus un sou, ct
avec largent qu'il gagnerait on powrrait lui faire pour plus
tard mu petit capital.  Je sais tout cela, monsieur ; dans l'in-
térét du gamin ge deveais aceepter ce que yvous proposez.. .
Mais, que voulez-vous, le courage me manque pour le laisser
partir... Songez dong, je n'al plus que cet: enfant sur la terre...
ct je laime tant ...

Cles dernidres paroles furent pronoucées d'une voix brisee,
et Ja pauvre femme éclata en sanglots.

Elle s’était laissée tomber sur une chaise.

L’enfant, dont les yeux se mouillaient, sélanga sur ses ge-
noux, lui jeta ses bras autour des épa.ulcs, et balbutia en J'em-
brassaut : b

—Mére, ne pleure pu.s, JG t'en supplie? tu me fais pleurer
aussi ! Pourquoi te chagriner co:mme ¢a 2., Un n'est pas sépa-
ré quand on se trouve 4 une heure de chemin I'un de Pautre...
Je veux, mol, que tu sois heureuse et que rien ne te manque. .
Je veux travailler et gagner de I'argent pour twi, afin de te
dorloter quand tu seras vieille.. . Laisse-moi aller & Neuilly...
Quand je ne pourrai pas venir, tu viendras 2 voir. .. ce mon-
sicur I'a dit. . Je meo conduirai bien... On w’augmentera, ctje
serai st content de penser que mon travail te donne le repos. .

—D’autant plus, reprit Claude Marteau, qu’il y a une autre
chose trés avantageuse, & laquelle je wavais pas pensé tout
d'abord.. . le prodmt de In péche, i part, bien entendu, ce
quon prendra pour la table des maitres et pour In maison,
nous appartiendia & moi et au petit... Les bénétices ne scront
pes & dédaigner, rapportez-vous en A moil... Voyons, décidez
vous, madame Tallandier... J'en aural bien soin, moi, du
petit... Il me plait d’abord! Je vois quila bon cour... Il
vous aime.. il ne pense qudvous,. . et les enfants qui aiment
leurs parents, impossible de ne pas Ies aimer quand on a quel-
que chose 14!

Et Claude Marteaun frappait avec énergie de sa large main
le c6té gauche de son ample poitrine.

n poursuth

—Pensez donc... la maison est bonne... Il sera nourri
comme un cog-en-pldtre. .. il engraissern... Sans compter que
le soir, quand il n’aura rien & faire, je I'enverrai & Péeole...

—Oh 1 dit Pierre avec orgueil, jo sais lire et éerire...

—(a n’empiche pas d'aller a I'école tout de méme et d'ap-
prendre davantage. .. Varithmétique, le dessin ct un tas d'au-
tres_fichaises qui sont utiles & connaitre. ..

—-Oh ! oui, le dessin ! s’cria petit Pierre dont I'eeil étincela.
Savoir retracer sur le papier ce quon voit! Ca doit-il étre
amusant!. .. J'aimerais ¢a plus que tout...

-

—Allons, madame Tallandier, reprit Claude Marteau d’une
voix encourageante. Allons, prenez un grand parti... Soyez
risonnable. .. Prouvez que vous n'aimez pas sculement le pe-
tit pour vous, mais pour lui-méme... Le présent n'est pas
tout, que diable! Songez i V'avenir, on bonne mére quo vous
Ct('s. .

La pauvre femme pressa do nouvenu contre sa poitrine le
prtit grrgon qui n'avait point quitto ses genoux.

Ello le couvrit d’ardents baisors en balbutiant :

—Oh! cher. .. cher... cher enfant... ma vie... mon fme.

Et elle poussn un profond soupir en essuyant de ln. mam
gauche les larmes qui recommengaient a couler.

—Eh bien, voyons, demanda Claude Marteau, avez.vous
réflechi suthisammeont ? L'affaire est-ello convenue ?

Madame Tallandior secoun In téte.

—-Oh'! monsieur, répliqua-t-elle, vous comprenez bien que
Ju ne puis pas vous répondre comme ¢ tout de suite pour une
chose aussi grave... Je veux y penser encore, et aussi consul-
ter M** qui o été si bon pour nous. ..

* —Eh bien, soit.. Combien vous faudra-t-il de temps pour
cela?. ..

—Huit jours, wonsieur... Il me semblo que ce n'est pas
trop...

—DMettons donc huit jours, puisque vous y tenez absolu-
ment. .. Je viendrai dans une semaine chercher mon sloop. ..
Nous causerons... et si vous étes enfin décidée, comme je le
désire et comme je lespire, j'emmenerai Pierre. ..

Madame Tallandier fit un signe d’assontiment.

Claude tendit Int main & Penfant, quila prit et lo serra
comme un homme, et le matelot sortit en répetant:

—Dans huit jours. ..

Tout en descendant Pescalier, il murmurait:

—~Pourvu qu'elle consente! il me va de plus en plus, ®
moucheroun ! 11 me semble que de I'nvoir avec moi ¢a me por-
terait Lonheur!! :

X1V

NOUVEAU RESULTAT NEGATIF.

Le voyage de Georges Vernier s'était effectué rapidemwent.

Quatre jours lui avaient sufli pour aller & Gendve, de Ge-
neve a Evian, d'Evian & Millerie, d'ou il était revenu d’une
scule traite A Melun,

Mais, hélas! il revenait profondément décourage., .

11 n'avait recueilli nucane indication, aucun indice pouvant
le mettro sur Ja trace de In famille du condamné.

Les renseignements obtenus se bornaient & ceci : .

T’homme estropié par Pexplosion d’une mine prétendait
sappeler Pierre. Il arrivait de France et n'était muni ni de
papicers ni de certificats. ..

Admis & travailier aux carritres comme simple ouvmqr, son
intelligence, son zdle, et certaines connaissances spéciales Va-
vaient fait nommer conducteur des travaux an bout do,.quel-
que temps.

Aussitot apres la gudérison de soa affreuse blessure, il s'était
mis en route sans dlre ou il allait, et personne & Millerie n'a-
vait plus entendu parler de lui.

Georges ne doutait pas que cet homme ne fit 1e supphci6
de M(.Iun, mais & quoi lui servait cette conviction ? .

Paula Baltus, immédiatement mise au fait par le docteur
du résultat négatif do son excursion en Savoie, .considérait Ia
guérison de Jeanne comme 'unique moyen, désormais, d’arri-
ver & la découverte de Ja vérité. ..

Mais ot trouver Jeanne ?

La lette éerite yar Porpheline i M. Delarividre n'tait par-.
tic du Havre que depms cing jours.

Or it en fallait nouf & cotte lettre pour arriver & New-York,
en supposaunt quo nul de ces incidents ficheuy, si fréquents
en pleine mer, ne retardit la marche du navire.

Paula, convaincue que la réponse attendue arriverait pac
le télégraphe, pressait le jeuno médecin d¢ trouver une mai-
son de santé dont il pit fairc ammédiatement Yocquisition. . -

Georges cherchait, mais sans succs. ®
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Il avait ropris ses travaux, compulsant nuit et jowr les au-
teurs ancions ot moderngs, dont les erits traitaient de Palié:
nation mentale sous toutes ses formes, et des moyens curatifs
appliqués & cotte efltayante malndie.

Il entassait votes sur notes. 1! creusait une idde qui lui
avait 6t ingpirée par deus ouvrages allomands, mais que cer
tains spécialistes déclaraient absurde ot dangereuse.

Malgré ces conbradictions, il se sentait irrdsistiblement
poussé par son instinct, par ses raisonnements, par la l gigue,
vers Pemnloi d'un moyon dtrange que nous conuaitrons quamd
lo moment on sera venu,

D'autres avaient expérimenté ddji c¢ moyen avec uno
pleinoe réussite, et cela militait en favour do ses convictions. ..

11 restait indéeis, copendant... Il éprouvait le bLesoin do
consulter les maitres de la scicuce, de prendre lavis des pro-
fesseurs sous lesquels il avait étudié, ¢t dout Piuconstestable
supériorité s'imposait & lui.

IEn conséquence, il résolut, aprés avoir derit un mémoire
velatif aux causes apparentes do la inaladie de Jeanne, & tout”
ce quil avait appris de la bhouche do M. Delariviere sur le
tempéramont de sa femme, et enfin & ce qu'il avait remarqué
lui-éme pendant qu'il lui donmait des soins, il résolut, disous-
nous, d'aller trouver le plus vénéré do ses professeurs, et de
le consulter sur 'oppurtunité du moyen curatif qui le préoc
cupait-si vivoment.

11 était & peu pris sir d’étre regu, vers huit heures du
matin, par le médecin célébre.

Un matin done, au puint du jour, il » mta dans le train-
poste, ot aussitdt & Paris gagna le quarticr de la Surbonne oi
demeurait le doctour V. ..

Le docteur était chez lui.

Georges lui 4t passer sa carte par un vieux valet de cham-
bie & cheveux blanes, ~b quelques minutes plus tard il fran
chissait le seuil du cabmet de son ancien professeur, resté son
protecteur et son awmi.

Le doctewr V... dont nous croyons devoir remplacer lo
now par uno initiale, pour des motifs faciles & apprécier, res-
sentait & Vendroit de Georges nutant d'estime que de sympa-
thie et lui croyait un brillant avenir.

11 le regut avec effusion, I'embrassa comme son fils et lui
div . . ]

—Quel yue soit le motif qui vous améne chez moi, won
cher enfunt, je suis bien heureux de vous voir et, s'il sayit
d’un service & vous rendre, je serai plus heurcux encorve. ..

—11 s'agit en effet d'un service, maitre... d’'un grand scr
vice...

-——Mon influence, ma bourse, mes conseils sont & votre
disposition.

—C'est un conseil que jo viens vous demander...

—Un conseil d'ami, on de médecin ?

—De médecin d’abord.

—Vous croyes donc toujours en moi %...

—8i j'y crois 1 Ah ! mnitre, plus je travaille, plus je m'ef-
force de monter les rampes ardues de la science, et nieux je
vois, mieux jo comprends, que je narriverai jamais a votre
hauteur... . :

Lo docteur V... prit la main du jeanc homme et la serra,

—Merci, mon onfant ! s'écria-t-il. Merei de la part gue
vous faites & votre vieux professeur !... Vous étes un de ceuy,
bien rares, hélas ! qui, lorsqu’ils ont pris leur essor, se suu-
viennent que nous lenr avons donué des ailes... Les autres
usent leur force neissante & tenter de nous renverser afin de
prendre notre place.

—Ce sont des nains qui sattaquent aux gdéants ? répliqua
Georges. Il faut les plaindre...

—-De quel conseil avez-vous besoin, cher enfant ¢

Georges expliqua en peu do mots & Fhomme célbre ce qu'il
attendait do lui, ct remit entre ses mains le mémoire relatif 3
madame Delurivitre.

Le docteur V... Pécouta avec une attention profonde, muis
la question que lui soumettait son éléve était d’une extréme
gravité, il ne pouvait ni ne voulait se prononcer & ln légére,

—dJe vous comprends, dit il, quand Georges out achové.

— Et que merépondez vous ?

—Rien, avant d’avoir fait unoc
moire que vous wm’apportez...

— Lt cette étude, maftre, la ferez-vous bientot 1

- -Oui, jo vous le promets  Je ne sais si nous nous trou
verons d’accord sur tous les points, mais il me semble certain
dis nujourd’hui que nous arviverons au méme résultat,

- Ab ! cher et grand maitre, g'éerin le jeune homme, si
jui le honheur d’obtenir votre approbation, je me sentirai
fort et ne douterai point du sucets...

—Ainsi donc, reprit le doctour ¢éltbre, vous allez vous
occuper de Paliénation mentale d'une fagon toute spéeiale

—C’est mon projet...

—-Et vous aurcz absolument raison . Ils sont rares, les
mddecins aliénistes douds d’une intelligence nussi brillanto
que la votre... Vous serez bien vite hors ligne... §'il faut un
guide & vos premiers pas dans cette voie diflicile, comptez sur
moi... Je redeviendrai votre muitre comme autrefois. Les
¢études nouvelles que vous allez entreprendre vous cofiteront
bien des veilles. .. mais je connais votre amour du travail.
jo vous connais conciencieux et infatigable... Vous avez lar-
deur... vous avez la foi. . 'avenir est & vous ; seulement, aux
labeurs du cabinet il faudra joindre ln pratique  Pratiquer
beaucoup, tout est Id {... Clest & cette condition que sacquié-
rent la vraie scienco et le talont . . .

—Jo le sais, maftre et je pratiquerai. ..

—al sera bon tout d’abord, de suivre les consultations
d’'une maison d'nliénés... Si vous pouviez avoir ensuite un
établissement & vous, et surtout des malades, vous marcheriez
3 grands pas.

—Je¢ cherche une maison de ce gonre ayant déja plusieurs
années d’existonce. ..

—Elles sont rares...

—Sans doute, mais non pas introuvables.

—Cela vous coittera beaucoup d’argent.

—Je dispose d'un commanditaire trés riche.

—Tant mieux, car le commanditaire pour un débutant,
c’est Poiseau rare... rara avis/

—Ne connaitriez vous pas, cher maitre, une maison de santé
& vendre, remplissant les conditions désirdes?...

— Attendez donc... il me seinble qu’on me parlait derniére-
ment de quelque chose de ce genre

—A Paris?

—Oui... ou du moins dans les environs.. Ah! mes souve-
nirs se précisent... L'établissenent cn question est situé &
Auteuil... J’ai méme re¢u une note & ce sujet.. une sorte
de prospectus...

—Cherchez-le, maitre, je vous en supplic!

—~C’est ce que je vais faire...

Et le docteur V. .. fouilla, séance tenante, dans une foule
de lettres ouvertes et de notes de toute sorte amoncelées sur
son burcau dans le plus beau désordre.

—Je lo tiens! s'éeria-t-il au bout de quelques secondes.  Le
voici... Lisez vous-méme.

Georges saisit avidement le papicr que lui tendait son an-
cien professeur et lut tout haut les lignes suivantes autogra-
phiéesﬁ avec cet en-téte :

) MatsoN DE SANTE N AUTEUIL

Le doctenr Rittner, inédecin aliéniste, propriétaire et direc-
teur d’une meison de santé de premier ordre situde & Auteuil,
rue Raffet et boulevard Montmorency, bien connue par su
position magnifique, son aménagement hors ligne et sa nom-
breuse et riche clientéle, a 'honneur de faire savoir & I'émi
nent docteur V... qu'il aurait Vintention de céder ton établis-
soment & un médecin que des études spéciales mettraient a
méme de lui succéder.

Lo docteur Rittner, étant forcé do quitter Paris pour des
affaires de famille, traiterait rigourcusement qu comptant, '
mais dans de bonnes conditions.

JTees yeux de Georges dtincelaient do joic,

dtude approfondio du mé-
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—Ek bien, s'deria le docteur V... voild volre maison toute

trouvée, ce mo semble!!
. Xv

OU GEOHGES VERNIER A LA MAIN IEURKEUSE.

—Vous connaissez la maison do santé &’ Auteuil, maitre 7...
demandn Ceorges Vernior.

—Oui, répondit le wédecin céléhre. Un de mes amis,
quiune néeessité doulourcuse avait contraint d’y placer sa
wire, w'avait prié de w'y rendre en consultation... Iy o
deux ans de cela & peu prés. .,

—Que pensez-vous de Fétablissement 1

—Il e parait hors lignes comme aménngement ct comme
situntion.

—Iit son directeur 7 .

—No mérito point, selon moi, ln réputation dont il jouit...

—I1 cst célebre cependant ?

—Qu’est-ce que cela prouve? Sa renounnde, faito & coups
de véclunes, me laisse fort insensible ai jugé le docteur
Rittuer, et voici mon opinion sur son compte: Cet Allemand
a certainement étudid beaucoup ; cest un spécinliste, mmis un
spécinlisto entitd, imbu des anciennes méthodes qu'il ne
rmjeunit quea apparence, eunemi de tout progres rdel, et ne
chevchaut & combattre Ia folie qu'avee les wrmes rouillées d’un
antique arsenal. ..

—Pictre médecin, au total! tit Georges.
honuéte homme?

—A celte question, mon cher enfant, je n’oserais répondre...
Jo ne sais rien qui me permette d’attaquer la moralité du doe-
teur Rittner... I} me semble peu sympathique, voiliv tout...
Ceei s point empéché sa maison de réussiv et wméme d’avoir
ln voguo... 11 ne songe & vendre, jen suis siir, gue pavee qu'il
se trouve assez riche  Son établissement, dans vos mains,
mieux encore que dans les siennes, serait une mine d'or, d’an
tant plus que je vous recommanderais d'ue fagon trés chaude,
ce que je wad jamads fait pour lui, et vous savez que men pa
tronage a quelque valeur. .. Allez done & Autenil lo plus tot
possible. .. Visitez la maison. .. Rendezvous compte de tout,
et tachez de vous entendre avee ce Rittner. .. Sculement
soyez bien sur vos gudes... Ne subissez aucun entraine-
ment iredlléchi, I’ Allemand, je n'en doute pas, vous tiendra la
dragée haute. .. Discutez vigoureusement ..

—Selon vous, cher maitre, que vaut lu maison 4. ..

—L’immeuble appartenant au docteur, il faudra Pacheter
aussi, J’estime immeuble et la clientéle de trois cent cin-
quante a quatre cent mille francs.

—Oh!oh ! Cest un gros prix!

—Estimez-vous heureux si Rittner ne vous en demande pas
le double.

—Jc vais w'y rendre tout de suite pour savoir & quoi w’en
tenir.

—Allez, je vous le conseille ; et, si vous traitez, faitesle
mot savoir aussitdt. .

—J'e reviendrai vous voir, ou je vous éerirai sans retard. ..

—C’est entendu. ..

—Et mon mémoire? .. .

—Oh! soyez tranquille ! Je vous promets de Pétudier scru-
puleusement, de peser le pour et le contre avec une impar-
tialit¢ rigoureuse ; j'y vépondrai par un autre mémoire que je
vous enverrai & Melun, ou que vous viendrez prendre chez
moi. ..

—Merei mille fois, mon cher maitre, et & bientot !. ..

—A bient6t, mon enfant!

Le vieux professcur serra la. main de son ancien éléve et
voulut le reconduire jusqu’a la porte de 'appartement.

—De trois cent cinquante & quatre cent mille franes!se
disait Georges en descendant Vesealier, ce chiffre nieffraye!
Mademoiselle Baltus, si grande que soit sa bonne volonté, ne
reculera-t-elle pas devant une pareille somme ?... Et, en ad-
mettant qu'elle me fournisse les capitaux ndcessaires pour
acheter I'établissement, compent arriverai:jo 3 la rombourser 3
Enfin voyons toujours. ..

Mais est-ce un

Lo joune hommo monte dans un fincre et donna ladresse
de ln rue Raflet.

Ce méme jour lo docteur Rittner avail regu do Fubrice une
lettro portant lo timbre de New-York.

Cette lettro, froide et laconique, était derite do tello sorto
que, si par hasard ello tombuit en d’'nutres maing que cellesde
son destinataire, il fat impossible de supposer que lo neven du
banguier et le médecin d’Anteuil cussont des intévdts com-
muns et des liens mystérieux,

Fabrico se bornait & recommander au docteur de bien veiller
sur la mére ct sur la fille,

Lléeriture contrefuite, la signature indéchiffrabie pour tout
autre que Rittner, prouvaient ln défiance du jeune hommo qui
ne livrait vien au hasard.

Une seule phrase, soulignée deux fois, phrase convenuo
depuis la veille du départ, éait eftroyabloment significative
malgré son apparence inoftensive. .

La voici :

OCCUPEZ-VOUS DU PLACEMENT DE FONDS DUNT NOUS AVONS PARLE,

Pour Rittuer, qui avait dicté cette phrase énigmatique, il
n'y avait pas deux manitres d'interpréter les quelques mots
juo nous venous de reproduire.

La pensde do Fabrice devait se formuler do cetto fagon :

1L faut q’a mon retour je ne drovve vivante nt le mére nile
Jille, Vous avez pour celw des moyens sivrs.  Employez-les.

—~—Clest-d-dire, murmurn le docteur, qu’il a changé d’avis,
ct que je dois supprimer Edmdée et Jeanne ! D’oit peut venir
une modification gi compléte dans les idées de mon cher
ussocié qui n'admettait point, avant son dépurt, cette solution
radicale?. .. Il s’est passé sans doute livbas, & New-York,
quelque chose d'imprévu. .. Chercher & deviner le mot do -
Pénigwe serait folic. .. Peste!. .. comme il y va maintenant,
ce bon Fabrice !.. . Trancher dan seul coup deux existences ...
Cest possible et facile, mais en mémo temps fort dangereux. ..
Je vois bien lo péril... Jo ne vois point la compensation.
L'intérét de Fabrice saute aux yeux!... Ot est le wien?. ..
Voilk ce qu'il faudrait savoir avant dagir. .. iist-co au mo-
ment ot je veux fuir Paris pour échapper aux ficheuses con-
séquences do Paftiire Baltus, qu'il est & propos de me mettre
sur les bras une si grosse rvesponsabilité?. .. Probleme! ! Et
puis, sauf réflexion ultérieure, & quoi bon s'atteler trop vite &
une besogne périlleuse, qui n'a besoin de personne pour étro
bientot compliéte 7 La mere s'éteint rapidement, ct Ia fille est
bien malade. .. Il suilira, je crois, de les laisser mourir. ..

Le docteur, tout en monologuant de fa sorte, avait allumdé
une bougie.

I1 approcha de la flamme la lettre de Fabrice, ense disant :

—Regle génuérale, il ne faut jamais garder un chiffon de
papier qui soit compromettant, ou qui puisse lo devenir & un
moment donné. ..

Et il réduisit le billet en cendres.

Rittner n'avait encore regu la visite d’aucun acquéreur.

11 ¢était déeidé a lancer & Paris et en province de nouveaux

cospectus annongant Ja vente de sa maison do santé, et plus
nombreux que les premiers adressés seulement & quelques
wmédecins en vue.

11 se préparait & sortir pour se rendre chez son imprimeour
quand on lui vint annoncer qu'un joune homme, désirant s'en-
tretenir avee lui, 'attondait au salon.

En méme temps on lui remettait une carte.

11 y jeta les yeux.

«“ Le docleur Georges Vernier, de lo Faculté de Paris”,
dit-il & voix basse.

Ce nom ne lui apprenait rien.

—Priez d’attendroe un instant... fit-il, je descends...

Deux ou trois sccondgs plus tard, il franchissait lo seuil du
salon.

Georges, debout auprés d'une fondtro et regardant le pare,
se retourna pour saluer le directeur de l'établissoment, et
demanda :

—Clost & monsieur le docteur Rittner quo j'ai lo plaisir do
porler?
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—A lui-méme, monsiour... ot vous étes mon cofrére, le
doctonr Vernier?...

-—Oui monsiour. ..

—Quol motif me procure Phonnour do votre visito?...

—Jo vous suis advessé par 'un des plus glovioux muaitres
do Ia carritre quo nous suivons tous deux. .. lo doctour V...,
dont j'ai étd Vélove. ..

Rittner g'inclina,

Georges poursuivit :

—Mon ancion professeur m'n mis sous les yeux chez lui,
tout & I'heure, un prospectus que vous lui avez envoyd il y-a
quelques jours, ot duns_lequel vous exprimez Pintention de
céder votro dtablissement. ..

Frantz contint wir mouvement do joic.

Un acheteur se présentait onfin et, & en juger par appa-
rence do Georges ot par le patronago du doctour V..., cet
achetour était séricux.

-~-En cffot, monsicur, répondit-il. Des aflnires dv famillo
réclament ma présenco en Alsace... Jo me vois foreé de quit-
tor Paris, pout-dtre pour longtemps, ¢t no pouvant plus exercer
uno surveillance utilo sur un établissemont que jai eréd au
prix do grands sacrifices, que jui conduit au plus haut point
do pyospérité, et qui constitue In meilloure partic do ma for-
tiuio, jo o vois, quoigw’h regret, obligd do cherchier un suc-
cessour, -

—Eh bien, monsicur, répliqun Georges, vous trouverez
puut-Gtre en moi co successour, si ln maison me convientaprés
examen ct si vos prétentions no sont pas trop élovées. .. Jo
vous pris tlone do m'autoriser & visiter I'établisscment, sinon
dans ses moindres détails, du moins de fagon que je puisse me
faire une idée exacle do son ensemblo et de ses ressources.

—DMais comment done ! s’éeria Rittner, cest simplo ot na-
turel] Il est élémentaire que vous ne. pouvez achetor une
chose sans la bien connaitre... J'aurai lo plaisir do vous sorvir
moi-méme de cicerone, ¢t je répondini avee empressemont 3
toutes les questions que vous jugerez & propos de w’adresser...

~—Croycz, monsieur, que j’en serai reconnnigsant. ..

Ritther fit' doux pas vers 1 porte du salon.

Georges s'appritait & lo suivre,

Le médecin des folles s'arréta :

—Un mot encoro copendant. .. dit-il on so retosrnant.  Je
dois avant toub signaler 4 votre, attention une ligne du pros-
pectus qui vous conduit ici. ., Les circonstances particuliéres
dans lesquelles jo me trouve w'obligent & traiter expressément
aw complant. .. Il me scrait impossible d'accorder terme ct
déli pour les pryements, méme si Pon me faisait offre d'une
caution bonne et valable...

—Soyez tranquille, monsieur, répondit Georges Vernier, si
j'nchtto, vous serez payé en un chique & vue sur un grand
banquier de Paris. ..

XVI .

UN CONTRA DE VENTE QUE FABRICE N’AVAIT PAS PREVU.

Rittuer ne pouvait souhaiter une réponse plus complite-
mont satisfuisante quo cello do Georges.

En conséquence, il joua sans retard son role de cicerone et
promena lo jeune médecin dans le batiment des folles, lui fai-
sant visiter plusicurs des cellules du rez-do-chnussée, plusicurs
des chambres du premier dtage, les bains, la pharn acie, la
buanderie, amphithéitre, la lingerie, les cours, ete., ete...

Georges ne pouvait s'empécher d'admirer Pordro absolu qu’il
voyait régnor partout, 'organisation dont les moindres rouages
fonctionnaiént comme ceux d'une machine de précision, Ia
beauté du site,Yamplour de P’espace occupé par Pestablissement
ot par ses dépendances.

Le pare lui semblait merveilleux.

Un seul détail provoqua son blame.

Convaincu que Ja gnieté des choses extéricures est un des
principaux éléments d’hygiéne dans le traitement des maladios
mentales, il ne pouvait admettre pour los pensiounaires du
doctour los cours froides et nues, sans arbres et sans pelauses,
et il lo.dit d’une facon trés notte.

—Your ceei, répliqua Frantz Rittnor, mon opinion est dia-
métralement opposée & In votre... J'envisage Pisolemont
comme un moyen curatif indispensable.

—Soit | reprit Geox;gos, Jje Padmettrai volontiers s'il s'ngit
d'isoler lo mulade des choses habituclles ot familidres ; du
miliou dang lequel il o véeu, et qui par coln méme pent rap-
peler & chaquo instant ln cause déterminanto de 'éhranlement
du cervean ; mais jo prateste contre Visolement tel quo vous
lo pratiquez ici et qui, selon wmoi, doit assombrir et cffrayer
vOs pensionnaires...

—La réussite me prouve chague jour que mon oystéma est
bon et qu'il peut défier touto critique... dit Rittner avee un
peu de raideur. A chacun su méthodo. .. La supdriorité se
démontre non pus par des phrases, mais par des résultats. . .

—Vous uvez raison, monsieur... fit le jeune homme en sov-
rinnt. D'ailleurs, je ne suis point venu pour discuter, ni
méme pour parler médecine... Continuc.s, jo vous prie, notre
visite...

v —2A\ vos ordres, monsicur...

Frautz Rittner conduisit Georges au pavillon qu’il habitait
ct lintroduisit dans son appartement particulier dont nous
savons que l'installation confortable no laissait rien & désiver,

Georges s'upprocha d’'nne fenétre et, désignant le pavillon
ot se trouvait Edmée, demanda :

~—Quel est la destination de ce chalet ?

—I1 renferme au rezde-chausséo lo salon d’attente dans
lequel jo vous ai rvegu tout a lhoure, ot trois autres pidees.
Au premier étage deux appartements complets, destinds i des
pensionnaires riches et absolument calmes,

—Sont-ils occupés tous les deux en ce moment ?

—Non... I'un est inoccupé. .. Désirez-vous le voir ¢

—Cest inutile aujourd’hui... Maintenant, causons chiftves...
Pour combion faites-vous d’afluires ici par anndée ?

—Ma maison compte dix ans d’cxpérieuce, répondit le mé-
decin des folles, les bénéfices, restreints d’abord, ont pris tous
les ans de Toxtension... Aujourd’hui, Pétablissement atteint
un trés haunt point de prospcérité... J'ai réalisé Innnde der-
nitre cent soixante mille francs, et Pnfliuence des malades
augmentant toujours, le chiffre de Pannée couranto sera supé-
vicur encore...

—Vous parlez des recettes brates ?

—Bien cntendu...

—Et quels sont vos frais annuels ?

—Do quatre-vingt-dix & cent mille franes.

—Vous auriez done encaissé, Pnnuée dernitre,
soixante mille francs de bénéfices nets 1

—Soixante-cing mille environ...

—Vos livres nous douneront exactement ces chiffres, jo
pense ? . )

—Oui... ¢t vous savez que je ne parle pas du casuel....

Georges en entendant ce mot, regarda fixement Rittner.

Le médecin des folles comprit qu'il venait de faire une
maludresse et que si son visitour voulait, lui aussi, se procurer
les béndfices du casuel, il ne vouluit pas, du wmoins, le laisser
deviner...

Rittuer se trompait.

Georges n'avait pas compris Veffroyable pensée du docteur
et s'étonnait seulement du mot, ’

—Qu'appelez-vous le casuel 7 demanda-t-il.

—Mais, répondit Frantz apris une seconde d’hésitation, jo
ddsigne ainsi les visites que jo suis appelé & faire au dehors,
les consultations auxquelles jo prends part, et que jo ne
compte point dans les recettes de ma maison, . .

- —Trés bien. .. je comprends.

Le docteur respira. 11 venait de so tiver d’un mauvais pas
uvee son habileté ordinaire. L'explication improvisée était
plausible.

—Et, reprit. Georges, que vous rapportent ces consultations
et ces visites ?

—Do six 3 huit mille francs,

—Combien désivez-vous vendre Pétablissement 9. .,

—Is plus que jo pourrai, .

plus de
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—Naturellement, Wiais vous trouverez au moins nuturel
que je desire le payet Je meilleur wirchd possible.

—Vuus wrves bicn v, bien oaawing , lo wateriel est pres
que neuf, les coustiuctions en bon état? le jardin vaste ct hivn
planté...

~—Tout cela est parfait, et jo ne vous ai point caché mon
admirativi, mais cette adimivativn ne w'entrafucra P> jlus
luin que je ne veus et que je doa allere. Je e suis fiae un
Jduflre et je ne le dépasserai point... Lucore une fuia, wun
sieut, cotbien voulez-yvous vendre ¢

—ix cent mille francs...

Gieorges se leva et prit son chapeau,

-—Je regrette, monsicur le doctear, de vous avoir inutile
ment dérangé... fit-l

—Attendez done ! s'éerin Rittner. On peut causer, que
diable !

George se rassit.

— L chiflre de sia wvent mille franes vous parait eanguod,
Je le vois, poursuivit le wddecin des folles,

—Je ne dis rien de seinblable, mais il est trop loin du
mien...

—Discutons alors...

—A quoi bon ?

—Nous finirons peutétre par nous entendre. .

—Avec des prétentions tellcs que les votres, cela me parait
invraisemblable... .
—Enfin, qu ‘offresy ous? .

—Trois eent mille francs.”

Rittner fit un haut-le-corps.

—Trois cent mille francs! répéta-t-il. A peine le prix des
terrainsL.. Vous ne tenez compte ni des constructions, ni
du mobilier, ni de la clientéle ! L'affuire est impossible...

—J'ajouterai cinquante mille francs. ..

—Ajoutez-en cent mille, et je ¢ aiclus...

—Non, monsieunr.. . J¢ connuis mes ressources... J'ai dit
trois cent cinquante mille frawes.. Je n'irai pas plus lein. ..
Voila mon dernicr mot. .. )

Rittner parut sc consuler, wais son parti était pris da-
vance. *

Nous savons déji que, dans un état détaillé de sa fortune
etabli par lui en prévision d’un brusque départ, il avait évalad
son établissement juste & la sonmo qre Georges Vernier con
sentait & lui en donner.

Depuis  ette époque son vif désir de quitter I France an
p]us vile ‘avait point diminué, au contraire, carses appic
hensions, vagues d'abord, étaient devenues de véritables an-
goisses.

En consuqucncc il ne pouvait hésiter que pour la forme.

Comddien j ]usqunu bout, il poussa un soupir.

-—En vérité, monsicur, ht,xl vous abusez dus circonstances
qui w'empichent de diriger plus Jongtemps cetts maison ; je
wlempresse duilleurs de gecommitre que «’est votre droit
strict.. .

—Sommes-nous daccord? demanda Georges.

—I1 le faut bien. .. .

Alors, marchd conc'u & trois cent cinguarte mille frane-?

—Out, mais c'est un culeaun que je vous fade... un vmi w-
deau...

Et un nouveau soupir de Rittner accompagui cette ré
ponse aflirmative.

~—Quand pourrczvous e metire en possessivn? reprit le
jeune médecin.

—aussitot que la vente sera régularisée et que jen aurai
touché le prix...

—Apris demiin, alors?

—Soit.

—Dwynain nous signerons les .u,tcs, et le Imyum.nb senrs
jnmédiat. .. Saminerai mon notaire ici.. . vous naurcz qu'a
faire prévenir Ie votre. ..

—Pour quelle heure?

~Pour midi, si cela vous convient.

A

—Vu pour midi.

-~ 11 est bien entendu quo, si vous avez regu de la.rgonc d'a
vatics pour suins & donner & quelques-unes de vos pensionnai
res, cet argent restern dans Ja caisse. . .

—~C’est purfuitement entendu, j'établirai d'ici 4 demain le
cowmpte exnct.

\I.uuu.u.mt, continue Georges, comme aprés tout vous
HU BUC CULNAISSUL p.«s, ¢t que vous punvez craindre quo jo ne
wo dudise ou qu ju n'aie pr is visd vis de vousun enguge-
wment inconsidéré, vouillez m'accompagner a Paris, okt jo vor-
serati diss 1 os mains un acompte de dix & quinze mille francs.

- Inutile, monsicur, répondit Rittnor avec politesse, jo vois
A merseille & qui Jai affiire, et votre parolo me suffit.

--Alom, a midi, monsicus ; woublicz pas de prévenir. votre
notaire.. .

-—SO) ¢z tranquille. .

Georges quitta In muison de santé & Auteuil sans so douter
yu'il venait, pendant deux heures, de so trouver prés d’Edmée
et de Jewnno, il se fit conduire au chemin de Lyon ot partit
pour Mclun par lo premier train.

11 avait hiite de voir Paula Baltus et do la met!
de 'heureux résultat de ses recherches. LR S

Frantz Rittner, aprés le départ de son mquemur, respira
coinmne un hoe soulagé d’un grand ponds ct so frotta joyeu-
sement les mains.

—hnhn, wurmura-t-l, je vais étre libre! Avant quatro
Jjours juurai liquidé tout;.. je serai hors do Fraunce, et je
pourtui dormir tranquille’ ct jouir en paix d'uno fortune ac-
quise par un honorable labeur... -

FIN
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